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" TUGLA VE KiREMIT ENDUSTRISI
BRICK AND ROOFING TILE INDUSTRY

HAKKIMIZDA

Yasar Okumus Muhendislik Makine imalat Sanayi ve
Tic. Ltd. Sti. 30 yilhik makine Uretim ve anahtar teslim
endUstriyel tesis kurulum tecrlbesi ile kurulmustur.
Firmamizin isim babasi da olan Makine YUksek MUhendisi
Yasar Okumus (1950-2008) Lisans ve Master egitimini
Berlin Teknik Universitesinde tamamlamistir.

Firmamiza kazandirdigi yiksek kalite hedefi ile
sektdrde en mukavemetli makineler imal etmekteyiz.
Hedefimiz daima yUksek kalite, yUksek verimlilik
olup, tasarimlarimizda Alman teknolojilerin énculigu
yeralmaktadir. Clay Tech markasi ile Tugla ve kiremit
endustrisinde, hazir beton tesislerine, ¢imento
endUstrisinde, c¢esitli  maden sektdrlerinde  (tas,
kémdar, bentonit, vermikdlit, altin, tuz) ve liman
endustrilerinemakine ve ekipman imalati yapmaktadir.

Ayni zamanda anahtar teslim tugla fabrikasl ve beton
santralleri Uretebilmektedir.

ABOUT US

Yasar Okumus Engineering Machinery Manufacturing Industry
and Trade. Ltd. Sti. Was established with 30 years machinery
manufacturing and turnkey industrial plant installation
experience. Yasar Okumus, Mechanical Engineer (1950-2008),
who is also the name father of our company, completed his
undergraduate and master education at Berlin

Technical University. We produce the most durable machines
in the sector with the goal of high quality that our company
has gained. Our goal is always high quality, high efficiency,
and our designs take the lead of German technologies. Clay
Tech manufactures machinery and equipment for brick and
tile industry, ready-mixed concrete plants, cement industry,
various mining sectors (stone, coal, bentonite, vermiculite,
gold, salt) and port industries.

It is also able to produce turnkey brick factories and concrete
batching plants.

CIMENTO ENDUSTRISh, " | 1
CEMENT [NDUSTRY. - /| | &

A PROPOS DE NOUS

Yasar Okumus machinant L’industrie de fabrication de
machines et le commerce. Co. Ltd. Il a été établi avec
30 ans de fabrication de machine et d’expérience clé
en main d’installation d’usine industrielle. Yasar Okumu,
un ingénieur en mécanique qui est également le pére
homonyme de notre entreprise (1950-2008) a terminé
son baccalauréat et sa maitrise a L’'Université technique
de Berlin.

Nous fabriquons les machines les plus durables du
secteur dans le but de haute qualité acquise par
notre société. Notre but est toujours de haute qualité,
rendement élevé et nos conceptions sont lancées
par des technologies allemandes. Clay Tech fabrique
des machines et des équipements dans l'industrie de
la brigue et du carrelage, les usines de béton prét a
'lemploi, I'industrie du ciment, divers secteurs miniers
(Pierre,charbon, bentonite, vermiculite, or, sel ) et les
industries portuaires.

Il est également capable de produire des usines de
briques clés en main et des usines de béton.

O Hac

fluap  u3yyan  MaWVHOCTPOEHWE  MaLMHOCTPOUTENbHOM
npombiwneHHocTn u TUK. Ltd. lWtu. OH 6bin co3paH ¢ 30-neTHUMm
OnbITOM MPOU3BOACTBA MALUMH W YCTAHOBKU MPOMbILLIEHHOrO
obbekTa “nof Kntou”. OKOHYMA acmMpaHTypy M Marmctepckyto
noaroToBky B bepnmHckom TexHuyeckom yHuepcuteTe (1950-
2008) no cneymanbHOCTM VIHXeHep-MexaHuK.

Mbl NPON3BOAMM CaMble MPOYHbIE MALLUVHbI B OTPACIN C Lenblo
BbICOKOTO KauecTBa, KOTOPYIO OH JaeT Halen KomnaHuun. Hawa
uenb - BCErga BbICOKOE KayecTBO, BbICOKAA 3GGEeKTUBHOCTD,
MoHep HeMeLKMX TeXHONOrnii B Hawmx npoektax. C 6peHfom
Clay Tech oH Npov3BO4MT MaLLMHbI 1 060PYAOBaHME B KUPTMYHON
M YepenuyHon NPOMBbILLIEHHOCTH, FOTOBbIX GETOHHbIX 3aBOAAX,
LleMEeHTHON MPOMbILNIEHHOCTY, Pa3fINUHbIX FOPHOLOGbLIBAIOLLMUX
0oTPaCAAX (KaMeHb,yrosnb, GEHTOHUT, BEPMUKYIIUT, 30/10TO, COMb) U
MOPTOBOW MPOMBILLIEHHOCTU.

OH Tak)Ke MOXKeT NPOU3BOAUTb KNPMUYHBIA 3aBOf “nog Kntou” un
6GeTOHHbIE 3aBOABbI.
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VAKUMPRES
VACUUM EXTRUDER

VAKUMPRES

VACUUM EXTRUDER

Tugla ve kiremit Uretiminde buUyUk kapasite kaliteli
Urdnler icin tasarlanmis son teknoloji makinedir. Kulanim
ve revizyon kolayligi makinenin tasariminda énde gelen
oOzelliklerdendir.Makine enerji tlketiminde maksimum
tasarruf ile ¢alisan, cok glclt bir makinedir. Makinenin
Ust ve alt bolimU, ¢ok glcla disli kutulari ve bunlari tahrik
eden ayri elektrik motorlariile calismaktadir. Her bélimde
mevcut hava basingli disk kavramalar sayesinde makine
yumusak kalkis yapabilmekte ve her iki bolim bagimsiz
durdurulup calistirilabilmektedir. Makinenin Ust bélimua
gerektiginde alt bdlimuine 90 derecelik bir déndlirme ile
monte edilebilir. Uzun c¢ift milli karistiricinin homojen bir
yaplya getirdigi kil toprak ,vakum kamarasina ufalanarak
dokultr. Vakumlanmis camurun nemi %17-21 arasindadir.
GUclU alt helezon ile sikistirilarak ¢cok kaliteli mamuller
elde edilir. Makinenin tUm asinan parcalarinda ¢ok kolay
degisim imkani mevcuttur.

Vacuum extruder is used coating the different shape base
material with brick and similar clay raw material. The mould
box connected to the tip of the machine determines the
two dimensional shape of the product. The third dimension
is available by means of cutting operation The up and base
machine are designed with helical gear and drive the two
reducer. Reducer system works a clutch system. Clutch system
is working with air (pneumatic). The machine completely is
produced with steel construction. When the machine working,
changing the up machine montage by 90° The product
is acquired through the vacuum extruder machine in
wet ratios 17-20%.The clay brick and tile Smart Vacuum
Extruders (monitoring system) are designed to achieve best
performance, minimized maintenance tasks and reduced
operation cost, whilst operating in the most demanding of
conditions. The Claytech Extruder and pugmill range gathers
every our experience of extruding clay products to be the
leading edge of Vacuum Extruders also commonly used for
briguetting different kind of mineral wastes.
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Installle(ev Power C:g:}:lil'ty

CT-VE 350 30-55 30-50

CT-VE 500 75-160 30-60

CT-VE 600 90-250 40-70

CT-VE 650 110-250 40-90

) e e e

A 4000 4800 5200 5200
B 1000 1300 1450 1600
Cc 3200 400 4400 4800
D 2200 3200 3600 3600
E 2900 3600 4300 4500

E
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BAKYYMHbIV NPECC

C’est une machine qui modélise les matériaux fabriqués
a partir de brigues et de terre similaires. Les matériaux
qui utilisent de I'argile sous vacuum pour les tuiles et
similaires, sont obtenus dans les dimensions désirées par
la presse vacuum avec un taux d’humidité de 17-20%. La
moule raccordée a la section des sortie de la machine
détermine la forme du produit en deux dimensions. La
troisiéme dimension est obtenue par coupe La machine
supérieure et inférieure est entrainé par deux boites
de transmission séparées cong¢us des engrenages
hélicoidaux et cylindrigques. La motion est donnée aux
boites de transmission par le systéme d’embrayage. Le
systéme d’embrayage est entrainé par l'air. Le corps de
la machine est entiérement fait en construction en acier.
Pendant le fonctionnement, la machine peut étre monté
a un angle 902 par la partie supérieure

BakyyMHbII Mpecc-ycTaHOBKA, C MOMOLLbIO KOTOPOW Cbipblo
npupaaetca Gopma ToBapa, ABNAETCA NOC/eAHEN B MPON3BOACTBE
Knpnuya n yepenuupl. Kupnuy, yepenuvuy v gpyrve ToBapbl 13
IMHbI, NPOV3BOAATCA Ha BaKyyMHOM MNpecce v nosyyaloT ToBap
C BNaxHOCTbto 17-20 %. MNpn nomoLy BUHTOB FNHA NOJAETCA K
ropnosuHe dopmbl. Dopma, NPUKPenNEHHaA y BbIXOAHOTO OTCEKa
YCTPONCTBA, ONpeAensaeT pasmepbl BYX CTOPOH TOBapa, a pasmep
TpeTbel CTOPOHbI MPOV3BOAWUTCA NYTEM PEXYLUEro CcTaHKa
BepxHAA 1 HMXHAA YacTb YCTPONCTBA NPUBOAATCA B ABVXKEHME C
nMomoLLbio f1BYX KOPOOOK nepepay .Kopobka nepesay npuBoanTca
B [AB/KEHWe npu nomowm cuenneHna.Cuctema cuenenHus
pabotaeT ¢ Bo3gyxom.Kopnyc obopynoBaHWA W3rOTOBNEH U3
CTaNlbHbIX KOHCTPYKLMIA.BepHAA YacTb obopynoBaHMA BO Bpems
JKCryaTaUuin MoXeT ObiTb yCcTaHOBREH C TpeboBaHWeM nop
90°'yrnom .
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CT-B 6000 | CT-B 9000
A 1850 1850
B 1750 1750
C 1000 1200
D 6600 9000
Model Gerekli Gii¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
W i E 1400 1400
CT-B 6600 2,2-4 30-90 F 5400 8500
CT-B 9000 2,2-5.5 50-135 G 2750 2750
BESIGER BOX FEEDER CHARGEUR BOX AWMYHBINA MUTATEND

Besigerler,yapi itibari ile ¢elik paletli besigerler ve lastik
bantli besigerler olarak ikiye ayrilir.r Hammaddelerin akis
hizini ayarlayan ve hammaddelerin Uretime girmesini
saglayan makinedir. Besiger Uretim hattinin ortasindaki
akis hizinin son ayarini ve malzemelerin depolanmasini
ve malzemelerin sabit silolardan bant konveyoérine geri
girmesini saglar. Makine tamamen celik konstriksiyon
Uretilmektedir. Saglam goévdeye bir silo yerlestirerek,
bir silo kutusu besleyici olarak kullanilabilir. Makine
mukavemetli bir saseye sahiptir ve dayanikli bir sekilde
insa edilmistir. Paletler adir yUklere dayanabilir ve bir
sanziman ile tahrik edilir. Makinenin sorunsuz calismasi
en adir yukler altinda kusursuzdur. Emniyet katsayilari
makine icin oldukca ylUksek secilmistir.Makine perde
ayari ile 35-70 m3/saat kapasite ile Gretim yapabilir.

Box feeder is the machine that adjusts the flow rate of the
raw materials and that provides the raw materials to enter the
clay. Box feeder provides the final adjustment of the flow rate
in the midst part of the production line and the storing of the
materials and the entering of the materials from fixed silos
back to the belt conveyor. By placing a silo on the rigid body,
it can be used as a silo Box-feeder. The machine has a rigid
frame and is ruggedly constructed. The shoes are capable of
withstanding heavy loads and are driven through a gearbox.
The trouble-free operation of the machine is smooth under
the heaviest loads.The machine is produced the flow rate 35-
70 m3/h is possible with curtain adjustment. The machine
completely is produced the steel construction. The chassis has
good strength.

Cest une machine qui régle le débit de la matiére
premiére et qui assure l'entrée de la terre en la
production . Elle permet de régler au maximum le débit
de la bande de production située dans les sections du
milieu et son ensilotage ou son transfert a nouveau dans
la bande a partir des silos fixes. La largeur utile de la
machine est de 1000 mm et de 1250 mm, en dehors
de la production standard sa longueur peut étre plus
longue ou plus courte. La capacité de 35-70m3/h est
possible avec le réglage du rideau. La machine est
entiérement fait en construction en acier. Un chassis trés
forte empéche la déformation de la machine en cas des
charges excédentaires.

O6opynoBaHVe perynupyoLmii NOTOK Maccbl M 06ecneunBatoLwmin
nogavy cblpba AjaAa MNpPou3BOACTBa . B nuHUM npoussBoAcTBa
HaxoAMTCA Ha CpeAHen YacTu NoToka , Maccy M3 UCMOJsIb3yemMoro
OyHKepa wnM K3 CTauMOHapHOro OyHKepa BBOAWUT CHOBa Ha
NPOV3BOACTBEHHYIO NIeHTY . MaeanbHasa wupunHa mawwmHbl 1000
MM 1 1250 MM ,AfIMHHA 060PY#OBaHNE MOXET ObITb M3MEHEHHA
Kak AJivHee Tak M Kopouye .MOWHOCTb LWTOPbI C MOMOLLbIO
HacTpoek He npeBblwaeTt 35-70 m3/yac . Cuctema cuenneHus
paboTaet ¢ BO3ayxXom

n
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X-LAMA BIGCAKLI KiL KIRICI
DISINTEGRATOR

X-LAMA BIGAKLI KiL KIRICI

X-DISINTEGRATOR

Kil kiricilar calisma sekillerine gére X Eksenel Hareket Kil
Kirici ve YEksenel Hareket Kil Kirici olarak ikiye ayrilir.
Daha énce herhangi bir sekilde islenmemis olan topragdin
islenmesini saglar ve icindeki tasin topraktan ayrilmasini
saglar. Bu tip kiricilar cogunlukla dagdan gelen
hammadde i¢in bir én kirici olarak kullanilir.Bu makine
Tugla ve cati kiremit Uretiminde ve kil endUstrisinde her
yerde kullanilir. Kil taslari seklinde kil malzemeleri kigtk
parcalara ezilir ve yabanci taslari ayirarak malzeme
isleme icin hazirlanir. Kilin nemi veya kurulumu operasyon
Uzerinde hicbir etkisi yoktur. Kirik kil, hizli plastisite elde
etmek icin su serpildikten sonra saklanirlar. Makinenin gl¢c
tUketimi distnuldtgunden, plastik kilin hazirlanmasinda
yaydgin olarak kullaniilmaktadir. Bu makine iki ayri elektrik
motoru tarafindan tahrik edilen iki silindirden olusur.
Bicaklar kili parcaladiktan sonra bu silindirlerden gecer.
Buyuk silindir, silindirlerin gerekli ayrilmasina ve asiri
ekstrtzyonlarin giderilmesine izin veren bir yay sistemi
Uzerine kurulmustur. Yaylari konumuna gére yatay ya
da dusey olarak buyuk top hareket eder. Bu sekilde ani
yUklere karsi emniyet saglanmis olur.

X or Y Axial Movement Clay Crusher allows processing of
the soil that has not been processed in any way before and
provides the separation of the soil in it. C is mostly used for
clay from the mountain or as a pre-crusher.This machine is used
in the production of bricks and roofing tiles and everywhere
in the clay industry. Clay materials in the form of clay stones
are crushed into small pieces and prepared for material
processing by separating foreign stones. The moisture or
installation of the clay has no effect on the operation. They are
stored after sprinkling the water to achieve broken clay, fast
plasticity. Since the machine’s power consumption is thought,
it is widely used in the preparation of plastic clay. This machine
consists of two cylinders driven by two separate electrical
motors. The clay blades pass through these cylinders after
they are shredded. The large cylinder is set on a spring system
that permits the necessary separation of the cylinders and the
removal of excessive extrusions. Machine problem due to its
strong and hard structure.

BRICK AND ROOFING TILE INDUSTRY
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A
B
_ = - H}[::::::} N )
Il
C

CT-CCX CT-CCX CT-CCX
600 800 1000
A

S
ENGINEERING

FUTURE

Design the

1550 1750 1950
Model Gerekli Gli¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
B 690 890 1090 KW ton/h
C 1200 1400 1600 CT-CCX 600 1-22 30-70
D 1750 1750 1750 CT-CCX 800 1-30 40-90
E 2900 2900 2900 CT-CCX 1000 15-37 40-120

CLAY BROYEUR

APOBUJIKA

Les broyeurs d’argile sont divisés en Broyeur axial d’argile de
mouvement de X et broyeur axial d’argile de mouvement de
Y selon leurs modeles fonctionnants. Il permet le traitement
de sol qui n’a pas été traités auparavant et permet a la pierre
a lintérieur de séparer le sol. Ce type de concasseurs est
principalement utilisé comme concasseur frontal pour la
matiere premiére de la montagne. Cette machine est utilisée
partout dans la production de briques et de tuiles et dans
I'industrie de l'argile. Les matériaux d’argile sous forme de
pierres d’argile sont broyés en petits morceaux et préparés
pour le traitement des matériaux en séparant les pierres
étrangeéres. L’humidité ou I'installation de I'argile n’a aucun effet
sur 'opération. Ils sont stockés aprés que I'argile cassée soit
saupoudrée d’eau pour obtenir une plasticité rapide. Puisque
la consommation d’énergie de la machine est considérée, le
plastique est largement utilisé dans la préparation de l'argile.
Cette machine se compose de deux cylindres entrainés par
deux moteurs électriques. Les lames passent par ces cylindres
aprés avoir brisé l'argile. Le grand cylindre est construit sur
un systéme de ressort qui permet la séparation nécessaire
des cylindres et I'élimination des extrusions excédentaires. La
grande boule se déplace horizontalement ou verticalement
selon la position des ressorts. Cela garantit la sécurité contre
les charges soudaines.

[MVHAHbIE BPOOUNKM AENATCA Ha OCEBYIO MUHAHYIO APO6UKy X
N OCEBYIO MNHAHYIO [PO6WIKY Y B COOTBETCTBUM C UX paboummu
cnocobamu. OH no3BonseT obpabaTtbiBaTb MOYBY, KOTOpasA paHee
He 6bina obpaboTaHa KakuM-TM6o 06pa3om, 11 MNO3BONAET KaMHIO
B HEN OTAENATbCA OT MOYBbl. ITOT TUM APOOMIIOK B OCHOBHOM
UCMOJb3yeTcA B KauecTBe NpefBapuTesibHON APOOWIIKI ANA CbipbA
13 ropbl. OTa MallMHa MCMOJMb3yeTCA B MPOW3BOACTBE KMpMMya
N KPOBENbHOW MIUTKKM, a TakKe B MMNHAHOW MPOMbILLIEHHOCTY.
[MHAHbIE MaTepuanbl B BUAE FVHAHBIX KaMHEN U3MenbyaloTca
Ha MenKre KyCOUKM 1 FOTOBATCA K 06paboTke maTepuasnos myTem
pasfeneHns MOCTOPOHHMX KaMHeWN. BnaXHocTb unm yctaHoBKa
IMVHbI He BAMAIOT Ha paboTty. CnomMaHHasA rMHa XpaHUTCA mocne
OMpbICKNBaHVA BOAON ANA ROCTVXKEHWA ObICTPOM MAACTUYHOCTU.
MocKonbKy paccMaTpuBaeTcs noTpebnsaemas MOLWHOCTb MaLUVHbI,
OHa LWWMPOKO WCMOJb3yeTcA MPU MPUIOTOBIEHUM MIACTUKOBOM
MMVHbI. 3Ta MalMHa COCTOUT U3 ABYX LMIUHAPOB, MPUBOAUMbIX
B [BWXKEHMWE ABYMA OTAENbHbIMM 3dneKTpoasuratenamu. Mocne
TOro, Kak N1e3BMA paspylalT MIUHY, OHa NMPOXOAWUT Yepes 3Tu
ponuKkun. bonblion LUMAMHAP NOCTPOEH Ha MPYXKUHHOW cucTeme,
KoTopas MO3BONAET HEeobXOAUMOE pa3sfe/ieHNe pPOJMKOB U
yAaneHue n3bbITOYHbIX SKCTPY3nI. bonblioii Wwap nepemelyaeTca
rOPM30HTasIbHO U BEPTUKA/IbHO B COOTBETCTBUN C MONIOXKEHNEM
ayr. Takum o06pasom, MOXHO obecrneunTb 6e30MacHOCTb OT
BHe3arHbIX Harpy3ok.

13
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1550 1750 2130
Gerekli Gii¢ Kapasite
Installed P [of it
B 690 890 1090 nstallec Power Spachy
C 1250 1450 1650 CT-CCY 600 1n-22 30-70
D 1900 1900 1900 CT-CCY 800 1-30 40-90
E 2100 2100 2100 CT-CCY 1000 15-37 40-120
Y-LAMA BICAKLI KIL KIRICI Y-DISINTEGRATOR CLAY BROYEUR APOBUJIKA

Kil kiricilar calisma sekillerine gére X Eksenel Hareket Kil
Kirici ve Y Eksenel Hareket Kil Kirici olarak ikiye ayrilir.
Daha 6nce herhangi bir sekilde islenmemis olan topradin
islenmesini saglar ve icindeki tasin topraktan ayrilmasini
saglar. Bu tip kiricilar cogunlukla dagdan gelen
hammadde icin bir én kirici olarak kullanilir. Bu makine
Tugla ve cati kiremit UGretiminde ve kil endUstrisinde her
yerde kullanilir. Kil taslari seklinde kil malzemeleri klcUk
parcalara ezilir ve yabanci taslari ayirarak malzeme
isleme icin hazirlanir. Kilin nemi veya kurulumu operasyon
Uzerinde hicbir etkisi yoktur. Kirik kil, hizli plastisite elde
etmek icin su serpildikten sonra saklanirlar. Makinenin gl¢
tUketimi dusunuldtginden, plastik kilin hazirlanmasinda
yaygin olarak kullaniimaktadir. Bu makine iki ayri elektrik
motoru tarafindan tahrik edilen iki silindirden olusur.
Bicaklar kili parcaladiktan sonra bu silindirlerden gecer.
BuyUk silindir, silindirlerin gerekli ayrilmasina ve asiri
ekstriizyonlarin giderilmesine izin veren bir yay sistemi
Uzerine kurulmustur. Yaylari konumuna gére yatay ya
da dusey olarak buUyuk top hareket eder. Bu sekilde ani
yUklere karsi emniyet saglanmis olur.

X or Y Axial Movement Clay Crusher allows processing of
the soil that has not been processed in any way before and
provides the separation of the soil in it. C is mostly used for
clay from the mountain or as a pre-crusher.This machine is used
in the production of bricks and roofing tiles and everywhere
in the clay industry. Clay materials in the form of clay stones
are crushed into small pieces and prepared for material
processing by separating foreign stones. The moisture or
installation of the clay has no effect on the operation. They are
stored after sprinkling the water to achieve broken clay, fast
plasticity. Since the machine’s power consumption is thought,
it is widely used in the preparation of plastic clay. This machine
consists of two cylinders driven by two separate electrical
motors. The clay blades pass through these cylinders after
they are shredded. The large cylinder is set on a spring system
that permits the necessary separation of the cylinders and the
removal of excessive extrusions. Machine problem due to its
strong and hard structure.

Les broyeurs d’argile sont divisés en Broyeur axial d’argile de
mouvement de X et broyeur axial d’argile de mouvement de
Y selon leurs modeles fonctionnants. Il permet le traitement
de sol qui n’a pas été traités auparavant et permet a la pierre
a lintérieur de séparer le sol. Ce type de concasseurs est
principalement utilisé comme concasseur frontal pour la
matiére premiére de la montagne. Cette machine est utilisée
partout dans la production de briques et de tuiles et dans
I'industrie de l'argile. Les matériaux d’argile sous forme de
pierres d’argile sont broyés en petits morceaux et préparés
pour le traitement des matériaux en séparant les pierres
étrangeéres. L’humidité ou I'installation de I'argile n’a aucun effet
sur 'opération. Ils sont stockés aprés que I'argile cassée soit
saupoudrée d’eau pour obtenir une plasticité rapide. Puisque
la consommation d’énergie de la machine est considérée, le
plastique est largement utilisé dans la préparation de l'argile.
Cette machine se compose de deux cylindres entrainés par
deux moteurs électriques. Les lames passent par ces cylindres
aprés avoir brisé l'argile. Le grand cylindre est construit sur
un systéme de ressort qui permet la séparation nécessaire
des cylindres et I’élimination des extrusions excédentaires. La
grande boule se déplace horizontalement ou verticalement
selon la position des ressorts. Cela garantit la sécurité contre
les charges soudaines.

[MyHAHbIE APOOUNKN AENATCA Ha OCEBYIO MMHAHYIO [PO6MNKY X
1 OCEBYIO MMMHSAHYIO APOOWIIKY Y B COOTBETCTBMM C UX pabounmu
cnocobamu. OH no3BonseT obpabaTbiBaTb MOYBY, KOTOpasA paHee
He 6bina obpaboTaHa KaknM-NTM60 06pPa3oM, 1 MO3BONAET KaMHIO
B Hemn OoTAEeNATbCA OT MOYBbI. JTOT T!UN ﬂ,pOGVIﬂOK B OCHOBHOM
UCTOJb3YeTCA B KauecTBe NpefBapuTesibHON APOOWIIKI ANA CbipbA
N3 ropbl. JTa MallnHa ncnonb3yetca B NPOM3BOACTBE KuUpnunya
n Kposeanoﬁ MJINTKN, a TaKXe B NIVHAHON MNPOMBILUIEHHOCTA.
MnHsHbIE mMatepuanbl B BUAE MMUHAHDIX KaMHen mn3amenbyaloTcsa
Ha MefKre KyCOUKM 1 roTOBATCA K 06paboTke maTepuranos nyTem
pasfeneHns NOCTOPOHHMX KaMHeW. BnakHOCTb mnv ycTaHOBKa
TMVHbI HE BAMAIOT Ha paboTty. CnomaHHasA rMHa XpaHUTCA mocne
OMpPbICKMBAHUA BOAOW ANA JOCTVKEHWUA ObICTPON MNAaCTUUHOCTU.
MocKonbKy paccMaTpuBaeTcsa noTpebnsaemas MOLWHOCTb MaLUVHbI,
OHa LUMPOKO WCMOJb3yeTcA NPW NPUroTOBAEHMU MIAaCTUKOBOMN
IMINHBL. DTa MalllHa COCTOUT 13 ABYX UWINHOPOB, NPUBOANMbIX
B ABWXXeHne [ABYMA OTAENIbHbIMW 3NeKTpoABUratenamn. Mocne
TOro, Kak N1e3BMA Pa3pylaloT MIUHY, OHa NMPOXOAWUT Yepes 3Tn
ponuKkun. bonblion LMAMHAP NOCTPOEH Ha MPYXKUHHOW cucTeme,
KoTopas MO3BONAET HEeobOXOAUMOE pa3sfefieHNe pPOJMKOB U
yAaneHune n36bITOYHbIX SKCTPY3nIA. Bonbloii Wwap nepemelyaeTca
FOPU30OHTAJIbHO NN BEPTUKANIbHO B COOTBETCTBUN C MOJIOKEHNEM
pyr. Takum obpasom, MOXHO obecneunTb 6e3onacHOCTb OT
BHe3arnHbIX Harpy3sok.
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CIFT ROTORLU KiS KIRICI
DOUBLE ROTOR HAMMER CRUSHER

GCIFT ROTORLU KiS KIRICI

DOUBLE ROTOR HAMMER CRUSHER

Cift Rotorlu Kis Kirici iki rotorun UGzerindeki cekicler
sayesinde hammaddenin kirilmasini saglayan makinedir.
Kil topraktan Uretilen yapi malzemelerinin imalatinda,
hammaddenin hazirlanmasinda ¢ok buUylk goérev yapar.
Makine kil topraklarini ufalarken, degisik yapidaki
kil dokusunu c¢ok iyi karistirarak homojen ve ince
hammaddenin hazirlanmasini saglar.

Makine, altindaki eleklerin delik ol¢llerine goére
hammaddeyi istenilen sekilde inceltir. Boylece, valslerin
yukinU buyUk Olclde azaltmis olur. Makinenin diger
blyUk bir 6zelligi de kil hammaddesinde olabilecek
%15 civarindaki nem oraninda dahi calismada sorunlar
yasanmaz. Bu 06zelliginden dolayl makine fazla toz
yapmadan Uretim saglar. 15-20 cm c¢apindaki 0-8 mm
arasinda kUg¢ulmesini saglar. Makine gévdesinde asinma
gdmlekleri olup ana sasi korunmustur.

This is a machine of raw material preparation section and
used for crushing the material of the size 15-20 cm into fine
particles. The machine is used on the material with a humidity
of less than 12%. It has double rotors and equipped with
moving hammers on the rotor. Exchangeable wear grids are
set under the machine in order to control the grain size of this
machine is covered with wear resistant plates. The material
conforms to international safety standarts.
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Model Gerekli Gli¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
KW ton/h
CT-DRC 800 75-75 40-70
CT-DRC 1100 90-90 50-80
CT-DRC 1100S 110-110 70-100
CT-DRC CT-DRC CT-DRC

800 1100 1100S

A 2200 2200 2370

B 4400 4400 4680

Cc 1100 1300 1300

D 1780 1980 1980

E 1900 2100 2400

BROYEUR D’ADM A DOUBLE ROTOR

Apo6unka c aBoHbIM PoTOopom

Le broyeur D’ADM de double-rotor est la machine
qui permet a la matiere premiére d’étre cassée par
les marteaux sur les deux rotors. L’argile joue un role
majeur dans la production de matériaux de construction
fabriqués a partir du sol et dans la préparation des
matieres premiéres. Alors que la machine s’effrite les
sols argileux, elle mélange trés bien la texture argileuse
de différentes structures et fournit la préparation de
matieres premieres homogeénes et minces.

La machine amincira la matiére premiére comme désiré
selon les dimensions de trou des tamis sous elle. Ainsi,
il a considérablement réduit le fardeau des valses. Une
autre grande caractéristique de la machine est qu’il n’y a
aucun probléme dans le travail méme au taux d’humidité
de 15% qui peut étre dans la matiere premiére d’argile.
En raison de cette caractéristique, la machine fournit
la production sans trop de poussiére. Il lui permet de
rétrécir de 15-20 cm de diamétre a 0-8 mm. le corps
de la machine avait des doublures d’usure et le train
d’atterrissage principal a été préservé.

[iByxpoTopHasa [pobunka-3To MallvHa, KoTopas Mo3BOAseT
paspywatb cblpbe 6Gnarogaps MOMOTKAM Ha ABYX [POTOpax.
OH BbIMOSIHAET OYeHb 6GOMbluyld 3aJayy MNpPU MPOV3BOACTBE
CTPOUTENbHBIX MAaTeprasioB, W3roTOBJIEHHbIX W3 FAVHUCTON
MouBbl, MPWY MOATOTOBKE Cblpbs. B TO Bpems Kak MalimHa
pacchiMaeT FIMHUCTYI0 MOYBY, OHA OYEHb XOPOLIO CMELUMBAET
TEKCTYpY MIWHbI Pa3fiMYHOW CTPYKTYpbl, MO3BOMSA TOTOBUTb
OLHOPOAHOE 1 TOHKOE CbIPbeE.

MawwuHa pa3baBnseT cbipbe MO »KeNaHWI B COOTBETCTBUMN C
pasmepamMu OTBEPCTWUI cUTa MOA HUM. Takum ob6pasom, 3TO
3HauUWTENIbHO YMeHbLWNO Obl Harpy3Ky Ha Banbcbl. Ewe opHa
Ba)kHaA 0COBEHHOCTb MaLUMHbI 3aKN0YAETCA B TOM, YTO JaXKe Npu
BJIAXKHOCTMN OKOJ10 15%, KOTOpas MOXeET ObITb B NTMHAHOM Cbipbe,
HeT npobnem c pabotoii. bnarogapa 3ToMy CBOWCTBY MalUMHa
obecneunBaeT NPoM3BOACTBO 6€3 M36bITKa Mbliun. No3Bonaet emy
cXmmatbea ot 0-8 mm B gnameTtpe 15-20 cm. gekageHTckaa Kopnyc
MaLUVHbl UMeeT M3HOCOCTOMKME BKNaAbILLM, a8 OCHOBHOE LIaccu
3aLymLieHo.
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TEK ROTORLU KiS KIRICI
SINGLE ROTOR HAMMER CRUSHER

TEK ROTORLU KiS KIRICI

SINGLE ROTOR HAMMER CRUSHER

Tek Rotorlu Kis Kiricl, Cift Rotorlu Kis Kirici gibi
rotor Uzerindeki c¢ekicler sayesinde hammaddenin
kirllmasini saglayan makinedir. Kil topraktan Uretilen
yapl malzemelerinin imalatinda, hammaddenin
hazirlanmasinda ¢ok buylUk gérev yapar. Makine Kil
topraklarini ufalarken, degisik yapidaki kil dokusunu
¢ok iyi karistirarak homojen ve ince hammaddenin
hazirlanmasini saglar.

Makine, altindaki eleklerin delik ol¢llerine gbére
hammaddeyi istenilen sekilde inceltir. Boylece, valslerin
yukinU blyUk Olclide azaltmis olur. Makinenin diger
blyUk bir o6zelligi de kil hammaddesinde olabilecek
%15 civarindaki nem oraninda dahi calismada sorunlar
yasanmaz. Bu 06zelliginden dolayr makine fazla toz
yapmadan Uretim saglar. 15-20 cm c¢apindaki 0-8 mm
arasinda kUg¢ulmesini saglar. Makine gévdesinde asinma
gdbmlekleri olup ana sasi korunmustur.

This machine is used at the preparation unit right after the
primary clay crusher for crushing the clay of grain size about
15-20 cm into the fine granules. 90% less than 0,8 mm it has
single rotor equipped with moving hammers. The material
feding is made by screws interchangeable grids are placed
under the machine. The material conforms to international
safety standards.

FUTURE
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CT-SRC CT-SRC CT-SRC
350 600 1000
Model Gerekli Gii¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
A ton/h A 870 120 1520
CT-SRC 350 45 20-40 B 370 620 1020
CT-SRC 600 75 30-55 o4 2000 2000 2000
CT-SRC 1000 10 30-80 D 900 900 900

LE BROYEUR DE SIMPLE-ROTOR

OpHopoTopHaa Kuc-[ipo6unka

Le broyeur de simple-rotor, broyeur de double-rotor,
tel que le marteau sur le rotor permet a la machine de
casser la matiere premiére. L’argile joue un réle majeur
dans la production de matériaux de construction
fabriqués a partir du sol et dans la préparation des
matieres premiéres. Alors que la machine s’effrite les
sols argileux, elle mélange trés bien la texture argileuse
de différentes structures et fournit la préparation de
matieres premieres homogeénes et minces.

La machine amincira la matiére premiére comme désiré
selon les dimensions de trou des tamis sous elle. Ainsi,
il a considérablement réduit le fardeau des valses. Une
autre grande caractéristique de la machine est qu’il n’y a
aucun probléme dans le travail méme au taux d’humidité
de 15% qui peut étre dans la matiere premiéere d’argile.
En raison de cette caractéristique, la machine fournit
la production sans trop de poussiére. Il lui permet de
rétrécir de 15-20 cm de diamétre a 0-8 mm. le corps
de la machine avait des doublures d’usure et le train
d’atterrissage principal a été préservé.

-3TO MaLUWHA, KOTOpas MO3BOMAET pa3pyLllaTb Cbipbe bnarogaps
MOJIOTKaM Ha POTOpe, TakUM Kak [IByxpoTopHas Kuc-LApobunka.
OH BbINOMHAET OueHb GOMblyld 3agady MpW MPOV3BOACTBE
CTPOUTENbHBIX MaTepuanoB, W3rOTOBMIEHHBIX W3  FIMHUCTON
MOYBbl, MPY MOAFOTOBKE Cbipbs. B TO Bpems Kak MalwuvHa
paccbinaeT MUHUCTYIO MOYBY, OHA OYeHb XOPOLWO CMELIMBAEeT
TEKCTYPY MMHbI Pa3fIYHON CTPYKTYpPbl, MO3BOJIAS FOTOBUTb
OJHOPOAHOE 1 TOHKOE Cbipbe.

MawwvHa pa3baBnseT cbipbe MO enaHW B COOTBETCTBUM C
pa3mMepaMu OTBepCTUA cuTa nof HuM. Takum obpasom, 3To
3HAUUTESIbHO YMeHbLNNO 6bl Harpy3ky Ha Banbcbl. Ewe opHa
BaXXHas 0COBEHHOCTb MaLUVHbI 3aKJIHYAETCA B TOM, UTO Aake Npu
BJIaXKHOCTN 0KOJIO 15%, KOTOPas MOXET ObITb B MIMHAHOM Cbipbe,
HeT npobnem c pabotoii. bnarogapa 3ToMy CBOWCTBY MalUMHa
obecneumBaeT NPoOn3BOACTBO 6e3 13bbiTKa nbinu. No3Bonsaer emy
oKmnmatbea ot 0-8 mm B gnameTtpe 15-20 cm. gekapeHTckaa Kopnyc
MaLUNHbI MEEeT U3HOCOCTOMKME BKNaAblWK, a OCHOBHOE Llaccu
3aluieHo.
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REDUKTORLU ON KiL KIRICI

PRIMARY CLAY CRUSHER

Bu makine, malzemenin iki rotor arasinda kirarak 0-400
mm‘den , 0-40 mm’ ye ufaltmaya yarayan makinelerdir Yan
tasiyici goévdeler simetrik ¢elik kontsruksiyon kaidelerden imal
edilmistirYataklar cok mukavemetli pik dékimden yapilmis olup
yataklama sistemi calisma sartlarina gére ayarlanabilecek sekilde
dizayn edilmistir. Rotorlari tasiyan miller agir ve darbeli yUkler
g6zébnlne alinarak boyutlandiriimistirYataklama agdir seriden
rulmanlarla yapilmaktadir. Rotorlar fazla yUke maruz kalma
dusUtncesiyle kasnaklarda pimli emniyet sistemi bulunmaktadir.
Ayarlanabilir siyirici bicaklarasinmaya mukavim oluprotorlarin
ylzeyini ¢alisma esnasinda temizler. Makinede kirici sistemlerine
uygun agir hizmet tip redtktérler kullanilmaktadir.

CONCASSEUR D’ARGILE AVANT AVEC
REDUCTEUR

This machine is used for crushing up to 0-40 mm by breaking
between two rotors between 0-400 mm. The central centers on
the sides are made of symmetrical steel contours. The bearings
are made of high strength cast iron and the bearing system is
designed to be adjustable according to the working conditions.
Shafts bearing rotors are heavy and impact loads Bearing is made
from heavy series bearings. The rotors have a pin safety system on
the pulleys for the purpose of overloading. Rotary scraper blades
are abrasion resistant and clean the surface of rotors in working
condition. Heavy duty gearboxes suitable for crusher systems
were installed in the machine.

NepepHsas rnnHaHaA gpo6unka c pegyKkropom

Cette machine est utilisée pour briser le matériau entre deux
rotors et le réduire de 0-400 mm a 0-40 mm. les lits sont faits
de coulée de pointe multi-résistance et le systeme de literie est
congu pour étre ajusté en fonction des conditions de travail.
Les arbres portant les rotors sont dimensionnés avec des
charges lourdes et d’impact a l'esprit. L’incidence est faite
avec les incidences lourdes de série. Les rotors ont un systéme
de sécurité de goupille dans les poulies avec l'idée d'étre
exposé a l'excés de charge. Les lames de grattoir réglables
résistent a 'usure et nettoient la surface des rotors pendant le
fonctionnement. Des réducteurs de type robuste adaptés aux
systémes de concassage sont utilisés dans la machine.

OTa MallvHa NpeAcTaBiAeT coboi MallWHbl , KOTOpble CyXaT AnA
JEeKOMNUAMpPoBaHMA MaTepurana ot 0-400 mm go 0-40 mm, pa3buBsas
€ero Mexay AByMA poTopamm 60KOBbIe HeCyLLie KOPMyca U3roToBEHbI
M3  CUMMETPUYHBIX  CTalbHbIX  KOHTPY3MBHbIX  MbedecTasios.
MoAWMNHUKN N3rOTOBJIEHDI U3 BbICOKOMPOYHOrO MUKOBOFO JINTbA, a
CCTeMa NOALUMMHNKOB CMPOEKTMPOBaHa TaK, YTOObl ee MOXHO 6bl10
perynmpoBaTb B COOTBETCTBIM C YCIIOBUAMM PaboTbl. Banbl, Hecylme
pPOTOPbI, UMEIOT Pa3Mepbl C YYETOM TAXESbIX U YAAPHbIX Harpy3ok.
MoAWwmMNHUK OCyLeCcTBAAETCA C MOMOLLbIO MOALINMHUKOB U3 TAXENOoN
cepun. PoTopbl MMeloT WITUPTOBYIO cMCTeMy 6e30MacHOCTV Ha
LIKMBaX C Nfeei BO3AENCTBIA N36bITOYHON Harpy3Ku. Perynvpyembie
ne3sua ckpebka NoaBepPKeHbl UCTUPAHMIO U OYMLLAIOT MOBEPXHOCTb
POTOPOB BO BpemA paboTbl. B MalUMHe NCMOMb3YIOTCA CBEPXMOLLHbIE
peayKTopbl, NOAXOAALME A1A CUCTEM APOOUIKN.

TOPRAK DAGITICI

Model Gerekli Gii¢
Type Installed Power
KW
CD 600 2,2
CD 800 2,2
CD 1000 3
CD 1200 3

1030 1230 1430

- CD 600 CD800 | CD1000 | CD 1200
A 830

B 875 875 875 875

(o 400 550 750 950

A

A
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CLAY SEPERATOR

Bu makine Valslerin verimli ¢alismasi igin, kil topragin
vals topunun genis ylzeyine yaydirilarak doékUlmesi
sarttir. Bu sekilde beslenen valslerin toplari uzun zaman
hasar gérmeden hizmet gérmeye eder. Toprak dagditici,
valsleri besleyen konveyoérlerin Uzerine monte edilir.
Toprak dagditici c¢alisirken, bantin UGzerinden gelen ve
genel olarak bandin ortasinda kimelenen kil toprak
doénen ¢ubuklar ile dizeltilmis bantin genis sathi Gzerine
yayarak valse gitmesini saglamis olur.

TERRE DISTRIBUTEUR

In brick industry it is vital that the soil infeed to the rollers
must be homogenious and well spread to the surface.This way,
the rolls may operate for a long time without problem. Soil
spreader is mounted over conveyor belts feeding roller mill.
The soil cluster concentrated in the middle of the conveyor
belt is evenly distributed through the width of the conveyor
belt and fed into the roller mill.

ANCNEHCEP ANA NO4Bbl

Pour le fonctionnement efficace de cette valse de
machine, il est nécessaire d’étaler le sol argileux sur la
large surface de la boule de valse. Les boules de valses
nourries de cette maniére servent longtemps sans
dommage. Le distributeur de terre est monté sur les
convoyeurs alimentant les valses. Lorsque le distributeur
de terre fonctionne, le sol argileux qui vient sur la bande
et est généralement groupé au milieu de la bande est
étalé sur la large surface de la bande corrigée avec des
tiges rotatives.

Onsas¢deKTrBHOM paboTbl STVX MALLVHHbIX BaflbCOB BaXKHO, UTOObI
MVHKCTan NoyBa 6bina pa3dpocaHa Mo LUMPOKOW MOBEPXHOCTYU
Wwapa Banbca U Bblnunack. LLlapuky BanbcoB, KOTopble NMUTaloTCs
TakuM 06pa3oMm, [oNiroe Bpemsa cCiyXKaT 6e3 MnoBpexaeHuil.
OvcneHcep ANA NOYBbI MOHTMPYETCA Ha KOHBelepax, KoTopble
nuTaloT BanbCbl. Korpa gucneHcep nousbl paboTaet, MUHUCTas
MouBa, KOTOPas NPOXOAUT Yepes NIEHTY 1 06bIYHO CrpynnMpoBaHa
B CepeAvHe JNIeHTbl, PacnpOCTPaHAETCA Ha LUMPOKYI JeHTY
CKOPPEKTMPOBaHHON JIEHTbI, MO3BOJIAA €M UATK B Banbc.
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TAS AYIRICI VALS

STONE ELIMINATING ROLLER MILL

W

CT-SRM CT-SRM
700 1200

A 700 1200
Model Gerekli Gii¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
S ton/h B 2050 2550
CT-SRM 700 22-22 40-90 C 100 1100
CT-SRM 1200 37-37 50-140 D 1830 1830
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TAS AYIRICI VALS

STONE ELIMINATING ROLLER MILL

Tas Ayirici Vals tas gibi sert malzemelerin ayrilmasi icin
kullanihr. Hammaddede olan ¢ok sert taslari ve diger
yabanci cisimleri ham maddeden ayirirken kil ezilir. Bu
taslar ve yabanci cisimler silindirin oluklarina duser,
yanlara dogru itilir ve bir kanaldan atilir. Makine, bir
veya iki motor tarafindan tahrik edilecek sekilde insa
edilmistir. Bu 6zellik, operasyon sirasinda kurulum ve
ekonomide kolaylik saglar. Tas ayirici, gu¢lt milleri ve
blyUk boy rulmanlar ile tahrik son derece dayanikh
ekstra sert malzemeden yapilmis silindirler vardir.
Montaj titresimleri ortadan kaldirmak icin agdir bir
dokim cerceve Uzerindedir. Haddeleme silindirlerinin
bu yUzeylerinin temizlenmesi icin gdbek ylzeyiasindirici
bicaklarla donatiimistir.

Stone Seperator Roller Mill It is used for separating the tough
materials such as stone etc. from clay.lt separates the very
hard stones and other foreign bodies from the raw material
while crushing the clay. These stones and foreign bodies fall
into the grooves of the roller, pushed sideways and expelled
through a canal. In this way problems to be encountered in
production are totally eliminated. The machine is built such
as to be driven by one or two motors. This feature provides
ease in its erection and economy during operation. The stone
separator has rollers made of extremely wear resistant extra
hard material driven through strong shafts and oversized roller
bearings. The assembly is on a heavy cast frame to eliminate
vibrations.. For the clearance of these surfaces of the rolling
cylinders the hub surface is equipped with abrading knives.

VALS TRIANT LES PIERRES

KAMHEBbIAEJIUTEJIbHDbIE BAJIbLibI

Elle est utilisée pour trier les pierres et autres matiéres
similaires dures de la terre. Un canal a été ouvert sur 'un
des rouleaux et ils tournent a des vitesses différentes
les uns des autres. Des lames d’écorchement ont été
installées dans la partie inférieure pour le nettoyage des
surface des rouleaux.

MprmeHAeTcA AnNA COPTUPOBKN KaMHeM W ApYrux TBEPAbIX
MeTepuanos OT MouBbl .BanbLbl KamHeBblgenuTeNbHble C
pebpucTbiM BaJIkOM —BasiblLibl COCTOAT M3 Pa3HOro AvameTpa
M pa3HON YacCTOTON BPALUEHUA ,M3 KOTOPbIX Bajlok 6Gonbluero
feameTpa MMafKU a MeHbluero -pebpucTbln.na ouncTKu
BaJINKOB HaHVXXHEW YacTy pa3MeLLeHbl CKPEOKOBbIE HOXM .
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ACIK KARISTIRICI
DOUBLE SHAFT MIXER
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= I Model Gerekli Gii¢ Kapasite
_ Type Installed Power Capacity
]ﬂ KW ton/h
CT-DSM 450 45 40-70
CT-DSM 550 55 40-80
CT-DSM 600 75 50-100
S| CT-DSM 700 90 50-120
CT-DSM CT-DSM CT-DSM CT-DSM
450 550 600 700
A 2400 2750 3300 3300
B 1000 1150 1250 1450
[ T P
Cc 1240 1240 1500 1700
D 3950 4150 4650 4650
B
ACIK KARISTIRICI DOUBLE SHAFT MIXER MALAXEUR OUVERT CMECUTEJb

Bu makine topragdi islatarak topragdin homojen bir yapiya
kavusmasini saglar. Ayarlanabilir bir su kaynagi, homojen
bir karisim elde etmek igin farkli dogadaki Kkillerle
karistirihir. Bu sekilde, ekstridere dlzgln calismasini
saglayan mukemmel plastiklestirilmis kil ile yUksek kaliteli
Urtnler elde edilir. Adindan da anlasilacadi gibi ¢ift safth
karistirici, gUcll bir sanziman ile tahrik edilen klreklerle
iki karistirma milinden olusur. Makarali rulmanlar agir
hizmet tipine gore secilmistir. Airflex multi disk debriyaji
kolay kullanim ve bakim saglar ekipman, uzun servis
6mrine sahip sert bir yapidadir. Debriyaj hava ile ¢alisir.
Goévde tamamen celik yapidan yapilmistir ve c¢apalar
asinmaya dayanikll celik dékimden yapilmistir. Disli
kutusu ve Mikser gdvdesi tek bir sasiye yerlestirilir ve
tahrik sistemi bir debriyaj ile donatilmistir.

Double Shaft Mixer Provides the attaining of an homogeneous
structure of the soil by wetting soil. An adjustable water
supply is mixed with clays of different nature to obtain a
homogeneous mixture. In this way high quality products
are obtained with the perfectly plastified clay that provides
smooth operation to the extruder. The double shaft mixer, as
the name implies, consists of two mixing shafts with paddles
driven through a powerful gearbox. The roller bearings are
oversized. The airflex multi disc clutch provides easy usage
and maintenance The equipment is a rigid construction with a
long service life.The Body is completely made of steel structure
and the hoes are made of wear resistant steel casting. The
gear box and the body of mixer are placed on a single chassis
and the drive system is equipped with a clutch. Clutch system
is working with air (pneumatic).

Il permet d’obtenir une structure homogéne en mouillant
la terre. Le corps est entiérement construit en acier
et les ancres sont fabriquées a partir de moulage en
acier résistant a l'usure. Le corps et le boitier de vitesse
du malaxeur sont installés sur un chassis unique et le
systéme d’actionnement est a débrayage. Le systeme
d’embrayage est entrainé par l'air.

CmaumBaeT 3emiio U apyroe Cblpbé, npuBoaA Mx B O4HOPOAHYIO
maccy. bak cmectutena cgenaH n3 Hep)KaBEIOLLIeﬁ CTanu, a nanku
BbIMOJIHEHbI M3 NMPOYHOro Hep<aBeloLwero JINTbA. MNopBnxHasA
YacCTb arperata oﬁopynosaHa cuctemont cuenneHuns. Cructema
cuenneHuna pa60TaeT C BO3yXOoM
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FILTRELiI KARISTIRICI

DOUBLE SHAFT SCREEN MIXER

FILTRELi KARISTIRICI

DOUBLE SHAFT SCREEN MIXER

Filtreli Karistirici, topradi islatarak topragdin homojen bir
yaplya kavusmasini saglar. Bu makine hammaddeden,
tim koklerden, yabani otlardan ve bu tur yabanci
maddelerden filtreler. Istenmeyen yabanci cisimler
ekranlar tarafindan kolayca cikarilir ve filtreler kolayca
temizlenebilir. Makine, saglam bir sanziman tarafindan
tahrik edilen iki safta yerlestirilen capalardan olusur.
Sanzimanin kendisi, asiri yUkler i¢in tasarlanmis c¢elik
disliler, miller ve makarali rulmanlardan tasarlanmistir.
Helezonlar filtreleme islemini tamamlamak eleklere
kili iter. Filtreler bir hidrolik sistem araciligiyla kolayca
degistirilebilir. Sanziman mekanik veya basin¢li hava
ile aktive edilmis bir kavrama ile tahrik edilirGévde
tamamen c¢elik yapidan yapilmistir ve ¢apalar asinmaya
dayanikh c¢elik dékimden yapilmistir. Disli kutusu ve
Mikser godvdesi tek bir sasiye yerlestirilir ve tahrik sistemi
bir debriyaj ile donatilmistir. Debriyaj sistemi hava
(pndmatik) ile calisiyor.

Double Shaft Screen Mixer Provides the attaining of an
homogeneous structure of the soil by wetting soil. This
machine filters from the raw material, all roots, weeds and
such foreign materials. It also does a great job in plastifying
the clay. Unwanted foreign bodies will be easily removed
by the screens and the screens can easily be cleaned. The
machine consists of auger blades placed on two shafts driven
by a sturdy gearbox.The gearbox itself consists of steel gears,
shafts and roller bearings designed for extreme loads.The
augers press the clay onto the screen to complete the filtering
process. The screens can be changed easily through an
hydraulic system. The gearbox is driven through a mechanical
or pressurized air activated clutch.The Body is completely
made of steel structure and the hoes are made of wear
resistant steel casting. The gear box and the body of mixer are
placed on a single chassis and the drive system is equipped
with a clutch. Clutch system is working with air (pneumatic).

TUGLA VE KIREMIT ENDUSTRISI
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MALAXEUR OUVERT

Gerekli Glig Kapasite
Installed Power Capacity
KW ton/h
CT-DSSM 550 75 40-70
CT-DSSM 600 ‘ 920 ‘ 50-90 ‘
CT-DSM CT-DSM
550 600
A 2400 2750
B 1000 1150
(o4 1240 1240
D 3950 4150
®UNbTPOBbIA CMECUTEJIb

Il permet d’obtenir une structure homogéne en mouillant
la terre. Le corps est entiérement construit en acier
et les ancres sont fabriquées a partir de moulage en
acier résistant a l'usure. Le corps et le boitier de vitesse
du malaxeur sont installés sur un chassis unique et le
systéme d’actionnement est a débrayage. Le systeme
d’embrayage est entrainé par l'air

CMECUTEJTIb CmaumBaeT 3emnto 1 Apyroe Cbipb&, NpMBOAA UX B
oaHopoaHylo Maccy. bak cmecTuTena chenaH 13 Hep»<aBeroLlen
CTanu, a Nanky BbIMOJIHEHbI U3 MPOYHOrO HepKaBEIOLIEro JINTbA.
MopBukHaA yacTb arperata obopygoBaHa CYCTEMON CLIEMIEHNA.
CncTema cuenneHns paboTaeT C BO3AYXOM

27



{cLAY TECH

EZICi VALS

SQUEEZING ROLLER MILLS

TUGLA VE KIREMIT ENDUSTRISI
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Model Gerekli Gii¢ Kapasite
Type Installed Power Capacity
7 ton/h CT-RM CT-RM CT-RM CT-RM
CT-RM 1000x600 55-55 30-50 1000x600 | 1000x800 | 1000x1000 | T000x1200 | 1200x1000
CT-RM1000x800 75-55 30-60 A 1400 1400 1400 1600 1800
CT-RM 1000x1000 75-75 40-70 B 3200 3200 3200 3400 2600
CT-RM 1000x1200 75-90 40-80 C 1500 1500 1500 1600 1800
CT-RM 1200x1000 90-90 50-90 D 750 950 150 150 150
CT-RM 1200x1200 1NO-110 50-100 E 1800 2000 2200 2400 2300
EZICI VALS SQUEEZING ROLLER MIILS BROYEUR A CYLINDRE BAJIKOBAA APOBUJNTKA

Ezici Vals, kaba islenmis toprak parcaciklarinin merdane
arasina sikilarak daha klcUk hale gelmesini saglar ve
topragdin daha homojen bir yapisinin elde edilmesini
saglar. Bu makine vakumpresten sonra Uretim hattindaki
en oOnemli makinedir. Hammadde inceltilerek daha
kolay ve rahat bir sekilde sekillendirme mumkundar.
Silindirler, yapici olarak kullanildigi yere, Uretim tipine
ve Uretim asamasina uygun olarak hazirlanir. Ufalanmis
toprakta nemin nUfuz etmesine yardimci olarak
plastisite olusumu artar. Silindirler arasindaki bosluk
tam olarak ayarlanabilir. Bu, topradin talep edildigi
kadar kirilmasini saglar ve bu da bitmis Grindn kalitesini
arttirir. Makine, makarali rulmanlar etrafinda dénen c¢elik
millere sabitlenmis iki ¢cok sert makaradan olusur. Bu
rulmanlar, gerektiginde ayarlanabilecek sekilde sert bir
cerceve Uzerine yerlestirilmistir. Uretim stirecinde her bir
merdanenin 1,2 veya 3’0 ¢alistirilir. Yan ytkleme goévdeleri
dékim demirden yapilmistir ve simetrik olarak monte
edilmistir. Yataklar ylUksek dayanima sahiptir. Rulman
hizalamas! ¢ok basittir. Saft cok saglam bir malzeme
olarak tasarlanmistir. Makarali rulmanlar kaliteli ve genis
serilerdir.

Squuezing Primary and Fine Roller Mills Squeezing roller
provides the rough processed soil particles to become smaller
by getting squeezed in between the roller and provides the
attaining of a more homogeneous structure of the soil. This is
the most important the machine for the processing of soil until
the vacuum extruder. Better forming is possible in ease and in
a smooth manner by getting finer the raw material. The rollers
are prepared in accordance with the place where it is used in
constructive manner, type of the production and the phase
of production.Helps humidity penetration in crumbled soil as
a result plasticity formation improves. Gap between rollers
accurately adjustable. This allows crushing of soil as fine as
demanded, which improves the quality of finished product.
The machine consists of two very hard rollers fixed on steel
shafts revolving around roller bearings. These bearings
are located on a rigid frame in a way to be adjusted when
necessary. 1,2 or 3 each rollers are operated in the production
process. The side loading bodies are made casting iron and
montaged the symmetrical. The bearings have high strength.
The bearing alignment is very simple. The shaft is designed
very strength material. Roller bearings are good quality and
wide series.

Elle assure le broyage entre les rouleaux de la terre dont
le traitement a été réalisé en gros ainsi elle permet de
diminuer la grosseur des grains et obtenir une structure
plus homogéne. C’est la machine la plus importante pour
le traitement de la terre jusqu’ a la presse a vacuum. Plus
la matiére est affinée, plus son modelage sera facile et
correct. Les vals utilisés comme élément constructif
seront préparés en fonction de I'emplacement, de la
variété de production et de la phase de production.
Selon le cas, on pourra faire fonctionner 1,2,3 vals sur
la bande de production. Ses corps de support latéraux
sont fabriqués des appuis coulée symétrique. Les
roulements sont faits en fonte de premiére fusion a trés
haute résistance et le systeme de literie est congu de
facon a étre ajusté en fonction des conditions de travail.
Les arbres portant les rouleaux sont dimensionnés en
tenant compte des charges lourdes et pulsés. La literie
est constitué des roulements de série lourd.

PazgpobneHue ruHbl MeXxay OBYMsA BanuKamy CrocobCTByeT
MOMyYeHUI0 KOMMAKTHOM W OAHOPOAHON Macchl. KpynHble
YacTMLbl CbipbA Pa3MesibyasAch yNyuyLllaloT KauyecTBO NPoayKunu.
PasmenbuéHHble B arperate 4acTuubl CMArYalTCA, BNUTbIBasA B
cebs Bogy. PaboTalowunin B pa3HOM pexxume Ban CO3AaéT ycnosue
NnonyyYeHUs ogHOPOIHOWN Macchl. Yem nyule GyneTt n3menbymHa
Macca TeM KayecTBeHHel popMa 1 KauecTBO npoayKumu.Banbupl
NPoOmn3BOJATCA B 3aBMCMMOCTM OT MecCTa MpPUMEHeHua ,Tuny
npoun3BoacTea .B Mpov3BOACTBEHHOW NUHWA UCMONb3yeTca
orl wrgo 3wT .BokoBble Hecyume 6Ganky MCNONb3OBaHbl U3
CYMETPUYHbIX NINTbIX OCHOBaHWI .[logBMXKHAA 4acTb arperarta
W3roTOBJIEHHbl U3 MPOYHOrO YyryHa W yuyTeHa ygobHOCTb npwu
SKcnyatauun. Pasmepbl ocei HecyLMX BanoB cenaHbl C Y4ETOM
YAAPOCTOMKOCTU U TAXKECTN.B NOABMMHbIX YaCTAX UCMONb30BaHHbI
NOALUMNHUKN TAXKENbIX CEPUN .
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VALS TASLAMA MAKINESI

TORNALAMA MAKINESI
AUTOMATIC ROLLER RECTIFYER

VALS TASLAMA MAKINESI
TORNALAMA MAKINESI

AUTOMATIC ROLLER RECTIFYER

Bu makineler, vals toplarini iyi durumda tutmak ve optimum
taslama sonucu saglamak icin sik, pratik ve verimli taslama icin
tasarlanmistir. Titresimsiz bir sekilde islem yapilmasi i¢in elektro-
kaynakl, deforme olmayan bir celik cerceveye sahiptir. Ylksek
dayanikliliktaki tasima raylari tavlanmis krom celikten imal
edilmistir. Bir debriyaj sistemi, arabanin manuel olarak hareket
etmesini saglar, boylece hizli bir sekilde ¢alisma konumuna
getirilebilir ve taslama icin gereken toplam sure kisalir.

MACHINE DE MEULAGE DE VALSE

These machines are designed for frequent,practical and
efficient grinding in order to maintain cylinders in good
condition and ensure optimal grinding result. They feature an
electro-welded, non-deformable steel frame to rectify without
vibrations High-durability carriage rails are manufactured in
steel with tempered chrome. A clutch system enables manual
movement of the carriage so it can be moved quickly to the
work position, shortening the total time required for grinding.
These units have a frequency converter integrated into a
control panel that can be installed in different arrangements.
Thanks to the simple and compact design, they are very easy
to adapt to machines of different configurations.

Banbc WnndoBanbHbIl CTAHOK

Ces machines sont congues pour le meulage fréquent, pratique
et efficace pour maintenir les boules de valse en bon état et
assurer un résultat de meulage optimal. Il a un cadre en acier
électro-soudé et non déformé pour un fonctionnement sans
vibration. Les rails de transport de haute endurance sont en acier
chromeé recuit. Un systeme d’embrayage permet a la voiture de
se déplacer manuellement afin qu’elle puisse étre rapidement
déplacée vers la position de fonctionnement, raccourcissant
ainsi le temps total requis pour le meulage. Ces unités ont un
convertisseur de fréguence intégré dans un panneau de controéle
qui peut étre monté de différentes dispositions. La conception
simple et compacte le rend facile a adapter aux machines dans
différentes configurations

STV MaLlWMHbI NPeAHa3HauYeHbl AN YacToro, NPaKTMYHOTO 1 3PHEKTUBHOTO
wnndpoBaHusA, YTobbl AepXKaTb WAPKKN BaibCa B XOPOLUEM COCTOAHUMN
1N obecneymBaTb OMTMManbHbIA pe3ynbrat winudosaHua. OH uMeeT
31EKTPO-CBapHYto, HepedopMupyemyto CTanbHyl0 pamy A 06paboTKku
6e3 MepLaHuA. BbICOKOMPOUYHbIE HECYLiMe PenbCbl WM3roTOBAEHbI 13
OTOXKEHHOW XPOMMPOBaHHOW cTanu. CucTeMa CUEnneHns MNO3BONAET
aBTOMOOUNIO [BMraTbCA BPYUHY, UTOObl €ro MOXHO 6blI0 6bICTPO
nepemecTuTb B pabouee MOMOXeHWe, a obliee Bpems, HeOOXoAVMoe
ANA  WindoBaHMA, ObIIO  COKpaleHo. DTV YCTPOWCTBA  MMeloT
npeobpa3zoBaTesb YacTOTbl, BCTPOEHHDIV B MaHenb ynpasneHus, Kotopas
MO>KET BbITb YCTaHOB/IEHA B pa3IMyHbIX NpaBuax. bnarogapsa npoctomy u
KOMMaKTHOMY AU3aiiHy UX OYeHb NIETKO aAanTUPOBAaTh K MallMHaM Pa3HbIX
KOHoUrypauumn
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VAKUMLU CAMUR PARCALAYICI
MUD WASTE SHREDDER

Capa Yas Tugla Uretimi Capa Devri

RPM of Augers

Auger Wet Material
mm Production t/h R.P.M.

@ 500 500 15 45-35

Gerekli Gii¢
Installed Power

KW

CWC 500 iy

850

1300

540

760

m O O Wl >»

550

VAKUMLU CAMUR PARCALAYICI

MUD WASTE SHREDDER

Vakumlu Camur Parcalayici, toprak endustrisinde
vakumpres ve kesiciden c¢ikan fireleri karistirici ya da
baska makine Uzerinden Gretim hattina geri dondirmeden
once parcalamak amaci ile kullanilir. Parcalanmadan
verilen c¢amurlar vakumlu oldugundan hazirlamadan
gelen yeni ham madde ile homojen karisim saglamaz.
Ayrica vakumlu camuru tekrar islemek karistirici ve diger
makineler icin zordur. Dolayisiyla parcalayici makinelerin
rahat calismasini ve Uretimin verimini artirir.

BRISEUR DES DETRITUS D’ARGILE

This machine is used for slicing the waste output mud coming
from the extruder and cutter before re-conveying the mud
to the Double shaft mixer. Since the waste mud is already
vacuumed. if it is recycled to the system without bein sliced, it
cannat be homogenized with the raw material in the system.
Moreover, as it is more abrasive for mixer and other machines
to re-process vacuumed mud, the slicer enables the other
machines to work easily and increases quality.

DPOBWIKA BPAKOBAHHbIX KUPMUYEN

Il permet de remettre en production les excédents du
coupeur et les brigues humides ayant des défauts, afin
d’obtenir a nouveaux des briques en I'état.

Mpy MoMyYyeHWa BAAXKHBLIX KUPMUYei HempaBenbHOW (GOpMbl,
6PaKoBaHHbIX, MPUBOAMT UX B OAHOPOAHYIO MacCy roToBon ans
MpPOVI3BOACTBA .
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KiL KALKER KIRICI
CLAY-SHALE AND LIMESTONE CRUSHER

KiL KALKER KIRICI

CLAY-SHALEANDLIMESTONE CRUSHER

Basta ¢cimento sektort olmak Uzere bircok maden sektérinde
kullanilmasi uygun olan bu makine, birincil kirici olarak
dusunulebilir. Ocaktan gelen ilk malzemenin 0-600 mm
buytkligtinden 0-60 mm e kadar kirilmasini saglamaktadir.
Nemli hammaddelerin kirilmasinda oldukc¢a uygundur. Makine
celik konstriksiyondan imal edilmis olup, yataklar darbelere
dayanikl agir hizmet tipi yataklar secilmistir.

Makine emniyet sistemi iki farklh sekildedir. Birincisi kasnak
Uzerine makinenin hesaplanmis mekanik enerji ve torkundan
yola cikilarak emniyet pimi tasarlanmistir. iki rotor arasina
yabanci bir madde kactiginda ya da orta sertlikten daha fazla
hammadde kirilmaya zorlandiginda emniyet pimi kendini
kirip, kasnagin bosa dénmesini saglamaktadir. ikincisi ise
yataklarin dayandigi yayli mekanizma sayesinde rotorlar
emniyet pimlerinin gbérev gérmemesi durumunda hareket
edip aranin agilmasini saglyor. Bu sayede makine goévdesi
veya parcalari zarar gérmeden calismaya devam ediyor.

Makine rotorlari celik doékimden dokulmusttr. Oldukga
kompakt yapida olan rotorlarin Gzerine &zel sert dolgu 6zIu
tellerle kaynak yapilmistir.

Rotorlar arasinda hammaddenin nemden dolay! yapismasini
engellemek icin siyirici bicaklar 6zel malzemeden secilmis
olup, 6zel sert dolgu 6zIU tellerle kaynatilmistir. Rotorlarin
yan ve Ust aksamlari 400 brinell sac ile asinmaya mukavim
hale getirilmistir. Makine kendi kendini yaglayabilen otomatik
(kendinden kontrollt) yaglama teknolojisine sahiptir.

Kapasiteye goére farkli tip ve ebatlarda makine imalati
34 yapilabilmektedir.

Initially cement industry and so many mining industries can
use this type machine. This machine can be considered as
the primary crusher. It ensures that the first material coming
from the mine, breaks 0-600 mm to O0-60 mm. Crusher is
applicable for adhesive feed material The machine completely
is produced with steel construction.

The machine safety system has two different forms. The first
one is designed with safety pin on the pulley by calculating
mechanical energy and torque from the machine. The safety
pin breaks when foreign material runs between the two rotors
or when it is forced to break more raw material than medium
hardness. The second is that due to the spring mechanism on
which the bearings are based, the rotors act when the safety
pins do not function. At this point the machine body or parts
are still working without being damaged.

Machine rotors produced from steel casting. The rotors, which
are quite compact, are welded with special hard facing flux
cored wires

Scraper blades have been selected from special materials and
welded with special hard facing flux cored wires to prevent
sticking of raw material to the rotor due to moisture.

The side and top parts of the rotors were made resistant to
wear with 400 brinell sheets The machine has self-lubricating
automatic (self-controlled) lubrication technology.

Different types and sizes of machines can be manufactured
according to the capacity.
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CT-CKC CT-CKC CT-CKC
Gerekli Glig Kapasite 700 1000 1400
Installed Power Capacity

KW ton/h A 1000 1400

CT-CKC 700 55-75 40-90 B 3280 3580 3980
CT-CKC 1000 90-110 50-130 C 2100 2200 2430
CT-CKC 1400 160-160 120-300 D 4700 4800 5100

CONCASSEUR ARGILE CALCAIRE

MWHAHAA U3BECTHAKOBAA APOBUJIKA

Cette machine, qui convient pour une utilisation dans de nombreux
secteurs miniers, en particulier dans le secteur du ciment, peut
étre considérée comme le broyeur primaire. || permet de casser
le premier matériau du four de 0-600 mm a 0-60 mm. il est
trés approprié pour casser des matieres premiéres humides. La
machine a été faite de construction en acier et les roulements ont
été choisis pour les roulements résistants aux chocs.

Le systéeme de sécurité de la machine a deux formes différentes.
Tout d’abord, la goupille de sécurité est concue en fonction de
I'’énergie mécanique calculée et du couple de la machine sur la
poulie. Lorsgqu’'un matériau étranger s’échappe entre les deux
rotors ou est forcé de casser plus de matiére premiére que la dureté
moyenne, la goupille de sécurité se casse et permet a la poulie de
retourner a la perte. Deuxiemement, grace au mécanisme a ressort
sur lequel les roulements sont basés, les rotors se déplacent au cas
ou les goupilles de slreté ne fonctionnent pas et ouvrent 'Espace
droitil faut. De cette facon, la machine continue a fonctionner sans
endommager le corps ou les parties.

Les rotors de la machine sont coulés a partir d’'un moulage en acier.
Les rotors, qui sont trés compacts dans la structure, sont soudés
avec les fils durs spéciaux de noyau de suffisance.

Afin d’empécher la matiére premiére de coller entre les rotors
en raison de I'hnumidité, les lames de grattoir sont sélectionnées
a partir d’'un matériau spécial et bouillies avec des fils fourrés
de remplissage dur spécial. Les parties latérales et supérieures
des rotors sont résistantes a I'usure avec 400 Feuilles brinell. La
machine dispose d’une technologie de lubrification automatique
(auto-contrdlée) auto-lubrifiante.

Différents types et tailles peuvent étre fabriqués selon la capacité.

3Ta MalwmnHa, NPUroAHas ANA NCMONb30BaHKA BO MHOTUX FOPHOA06bIBAOLMX
oTpacnsAX, 0OCOGEHHO B LIEMEHTHOM CEKTOPE, MOXET CYMTAaTbCA MEPBUYHON
Apo6unkon. 3To NO3BOMIAET MEPBOMY MaTepuvany M3 AHBapA pa3pyLluaTbcs
oT pa3mepa 0-600 mm fo 0-60 mm. OH BRofHE NOAXOAUT ANA pa3pyLIeHUA
B/IaXXHOrO  CbipbA. MaluiHa W3roToBfieHa W3 CTalbHOM KOHCTPYKLUW,
NOALIMIMHUKM BblIOPaHbI 113 YAAPONPOUHBIX TAXENbIX MOALUNMHUKOB.

Cuctema 6e€30MacHOCTV MaluMHbl MMeeT ABe pasHble $opMbl. Bo-nepBbix,
NpefoXpaHnUTeNbHbIN  WTUGT CNPOEKTNPOBaH Ha LWKMBE, WCXOAA U3
paccuMTaHHOW MeXaHWYeCKOW 3SHeprnv W KpyTALWEero MOMEHTa MaluWHbI.
Koraa nHopopHOe BELECTBO BbIXOAUT MeXAy ABYMS poTopamu unv 6onblue
CbipbA CpeAHeln TBEPAOCTW BbIHYXAEHO C/IOMATbCA, MPefoXpPaHUTENbHbIN
WTNGT NOMAETCA, 3aCTaBAAA WKMB BPaLLATbCA BMYCTYI0.AeKOMMNPECCUOHHBI
WTUPT MOXKET criomaTbes. Bo-BTopbIX, 6narogaps NpyXMHHOMY MexaHV3My, Ha
KOTOPOM ONMPAIOTCA MNOALUMNMHVKI, POTOPbI MOTYT ABUIaTbCA U OTKPbIBATbCA,
ecnn npefoxpaHuTenbHble WTNGTbI He AEeNCTBYIOT Aekomnosuuma Takum
obpa3om, Kopmyc wnv feTanu MalWHbl Npofo/mkalT paboTtatb 6e3
NOBPeXAEHWN.

PoTopbl MalwMHblI OTANTbI U3 CTaNIbHOMO INTHA. OH 6bin CBapeH cneumnanbHbiMK
KECTKMMU 3anoJIHALWKMN NPOoBOAaMK MOBEPX POTOPOB, KOTOPblE UMET
AOBOJIbHO KOMMNAKTHYIO KOHCTPYKLUIO.

Yr06bI npefoTBpaTUTb NMpununaHue CblipbA MU3-3a Bllarn Mexay poTtopamu,
Cer6KOBbIeﬂe3BVIﬂ BbI6VIpaIOTCﬂ 13 cneunanbHOro matepmnana v ceBapmBatoTca
C MOMOLLbIO CreLManbHbIX XKeCTKUX HanoNHUTeNen. AeKAAEHTCKMX MPOBOLOB.
bokoBble 1 BepxHune Yy3/ibl POTOPOB MU3roTOBNEHDbI N3 MN3HOCOCTOMKOFO NINCTa
400 6p|/|Henn. MawwvHa umeet CamMoCMa3sblBaloLyoCa aBTOMATUYECKYHO
(CaMOKOHTpOHbHyIO) TEXHOJIOTNIO CMa3KWn.

MalwrHHOe NPOM3BOACTBO pPasnNYHbIX TUMOB W Pa3sMepPOB MOXET 6bITb
cAenaHo B COOTBETCTBMU C MOLLHOCTbIO. 35

Design the



36

CLAY TECH

CIMENTO ENDUSTRISI

CEMENT INDUSTRY

PALETLI BESLEYICILER
APRON FEEDERS

CLAY TECH

CIMENTO ENDUSTRISI

CEMENT INDUSTRY

ZINCIRLIi GOTURUCULER
CHAIN CONVEYORS

PALETLiI BESLEYICILER

APRON FEEDERS

Yaygin olarak, paletli besleyici yatay veya egimli olarak
calisir. Yuksek egim ayni zamanda kompakt tesisler insa
etmeyi ve besleyicinin uzunlugunu azaltmayi, yatirm
maliyetlerini distk tutmayi sagdlar.

Opsiyonel bir ilave olarak, Clay Tech paletli besleyiciler,
dokUs uclarinda sikisip kalan ve geri donus ylzeyinde
toplanan malzemenin klUg¢lk parcalarini ve topaklarini
temizlemek icin besleyicinin altina yerlestiriimis bir
toplama konveyort kullanilabili. Bu 6zellik manuel
temizligi ortadan kaldirir ve mesai saatlerinde tasarruf
saglar.

MANGEOIRES SUR CHENILLES

Clay Tech Apron Feeders are of rugged, heavy duty construction and
designed to handle large lumps and where no fines removal is required
or where fines are removed by a separate Scalper. When the feed
material is wet, sticky or clay like, the Apron Feeder is the machine to
select.

Generally, the Apron Feeder can be installed in a horizontal or inclined
position. The high inclination also allows to build compact installations
and to reduce the length of the Apron Feeder keeping the investment
costs low. As an optional extra, Clay Tech Apron Feeders can incorporate
a Dribble Conveyor which is located under the feeder to catch the small
pieces, fines and lumps of material that became trapped on the feed
side of the apron flights and dribble out on the return side. This feature
eliminates manual clean up and saves on man hours.

FYCEHUYHDIE NMUATATEJIN

Généralement, le chargeur sur chenilles fonctionne
horizontalement ou en pente. La pente élevée permet
également de construire des usines compactes et de
réduire la longueur du chargeur, en maintenant les colts
d’investissement bas.

En option, les mangeoires sur chenilles Clay Tech, un
convoyeur pick-up placé sous le chargeur, peuvent étre
utilisés pour nettoyer les petits morceaux et les morceaux
de matériau piégés aux extrémités du déversement et
collectés sur la surface de retour. Cette fonctionnalité
élimine le nettoyage manuel et permet d’économiser sur
les heures de travail.

O6bIYHO TFyCeHUYHbIN dugep pPaboTaeT FrOPU3OHTASIbHO WAU HAKMOHHO.
BbICOKMIN HAKMIOH TaKXKe MO3BOMIAET CTPOUTb KOMMAKTHblE YCTAaHOBKU M
YMeHbLaTb ANVHY GVAepa, COXPaHAA MpW 3TOM HU3KME UHBECTULIVIOHHbIE
3aTparbl.

B KauecTBe LOMOMHMTENBHOO AOMOSIHEHUA ryceHnYHble nuTatenu Clay Tech
MOTYT WCMOMb30BaTb COOPHbIN KOHBEEp, PacrMoNoXKeHHbIN Nog Gruaepom,
OJ19 OUYUCTKM He6OMbLUMX KYCKOB 1 KYCKOB MaTepuara, 3axBayeHHOro Ha
KOHLax pa3nunBa 1 cobpaHHOro Ha 06PATHOM MOBEPXHOCTH. ITa QYHKLUMA
YCTPAHAET PYUHYI0 OUYMCTKY 1 SKOHOMUT pabouee Bpems.

ZINCIiRLI GOTURUCULER

CHAIN CONVEYORS

Zincirli konveyoérler genellikle kapali tip géturiculerdir.
Malzemegotlrlclinin herhangi bir noktasindan tekneye
yUklenirve kaziyici kanatlar tarafindan oluk boyunca
iletilir. Tasinanmalzemenin bosaltiimasi tekne boyunca
herhangi bir veyabirden c¢ok noktadan yapilabilir.
Bosaltma birden ¢ok noktadanyapilacaksa manuel veya
pnomatik kapaklar kullanilir.Zincirli konveyérler alt ve
Ust bolumlerinde ayni anda malzeme tasiyabilirler ve
gerektiginde ayni anda, zit ydnlerde malzeme tasinabilir.
Zincirli konveyoérlerde ¢cekme elemani olarak tekli veya
ciftli zincir kullanilr.

PRENEURS ENCHAINES

Chain conveyors are usually closed type conveyors. The
material is loaded into the conveyor at any point and conveyed
along the groove by the scraper fins. Emptying of transported
material can be done from any or more points along the
conveyor. Manual or pneumatic covers are used if discharging
is done from more than one point. Chain conveyors can carry
materials at the same time in the lower and upper parts
and, when necessary, it can transport materials in opposite
directions. For chain conveyors, single or double chains are
used as pulling component.

LLEMHbIE NPUBOADI

Les convoyeurs a chaine sont généralement des
convoyeurs de type fermé. Le matériau est chargé sur
le bateau a partir de n’importe quel point de I'’Auge et
transmis le long de la goulotte par les ailes du grattoir.
Le déchargement du matériel transporté peut se faire a
partir de n'importe quel ou de plusieurs points dans tout
le bateau. Des bouchons manuels ou pneumatiques sont
utilisés lors du déchargement de plus d’'un point. Les
convoyeurs a chaine peuvent transporter des matériaux
en méme temps dans leurs sections supérieure et
inférieure et peuvent transporter des matériaux dans
des directions opposées en méme temps si nécessaire.
La chaine simple ou double est utilisée comme élément
de traction dans les convoyeurs a chaine.

LlenHble KOHBelepbl O0ObIYHO ABMAITCA TpPaHCMOPTEpPamu
3aKpblToro Tuna. Matepuan 3arpyxaetca B JIOAKYy K3 noboin
TOUKM NNyHXepa W nepefaeTcA 4yepe3 KaHaBKy JIOMacTaAMM
cKpebka. Pa3rpy3ka TpaHCMOPTMPYEMOro MaTepuana MOXeT
6bITb BbINOJIHEHA U3 OO0 UNN HECKONBKUX TOUYEK BAOJb TOAKN.
PyuyHble vnyM nHomaTuuyeckme KOMMayKy MCMOJb3YIOTCA, ecnu
pasrpy3ka AOMKHa BbINMOMHATLCA U3 HECKONbKMX Toyek. LlenHble
KOHBelepbl MOTryT OAHOBPEMEHHO TPaHCMOPTNPOBaTb MaTepuan
B HWKHEW 1 BEpPXHeWN YacTsxX, U Npu HeobXoAMMOCTM MaTepuan
MOXET TPaHCMOPTUPOBATLCA B MPOTUBOMOJIOXKHbIX HAaMPaBeHNAX
opHoBpeMeHHo. OanHapHasa uv ABONHAA Lienb UCMONb3yeTca B
KayecTBe TArOBOro 3/1eMeHTa Ha LieMHbIX KOHBenepax.
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WOBBLER BESLEYICi

WOBBLER

Ozellikle beslenmesi zor; i1slak, camurlu ve yapiskan malzemeler séz
konusu oldugunda tercih edilen wobbler besleyiciler, camura bagh
tikanikliklardan kaynaklanan besleme sorunlarini énleyerek maksimum
tesis verimini garanti eder.Dénen eliptik/U¢cgen disklerin sayesinde
malzeme o6ne dogdru ilerlerken klclUk ebatl olanlarin ayrilmasini ve
duzenli bir besleme hizini saglar.

Ocaktan gelen yuksek nemli ve yapiskan tivenan malzemenin, titresimli
besleyicilerde ve 1zgarali eleklerde yol actigi tikanmalar nedeniyle
olusan verim kaybi, ana kiricilarda meydana getirdigi yogunluk, Wobbler
besleyicilerle bertaraf edilmistir.

Kendi kendini temizleyebilen diskli eliptik veya dairesel miller, birbirlerine
senkronize olarak dénmekte ve ana kiriclya girmesi istenmeyen ince
malzemeler, camur pargalari ve atik malzemeler tasarimda belirlenen
aciklik boyunca yercekimi etkisiyle asagi dismektedir.

Titresimsiz, sessiz ve dusuk enerji tlketimi ile is gUvenligi ve c¢evre
risklerini de azaltan Wobbler Besleyici, uzun disk &mrl ve uzun servis
OmrU sayesinde 6zellikle yuksek nemli ve yapiskan tivenan malzemelerin
problemsiz olarak beslenmesini saglar.

CHARGEUR WOBBLER

Especially difficult to feed; In the case of wet, muddy and sticky materials,
the preferred wobbler feeders ensure maximum plant efficiency by
preventing feed problems caused by blockages due to sludge. Thanks to
the rotating elliptical / triangular discs, the material moves forward and
ensures the small size separation and a uniform feed rate.

The loss of efficiency due to clogging caused by the high moisture and
sticky material coming from the furnace in vibrating feeders and screened
sieves, the density caused by the main crushers, were eliminated with
Wobbler feeders.

The elliptical or circular shafts with self-cleaning disc rotate synchronously
to each other and fine materials, sludge fragments and waste materials
that are not required to enter the main crusher fall down through the
opening defined in the design by gravity.

Wobbler Feeder, which reduces vibration, silent and low energy
consumption, also reduces work safety and environmental risks, ensures
trouble-free feeding of especially high moist and sticky materials thanks
to its long disc life and long service life.

BOBJIEP ®UAEP

Surtout lorsgu’il s’agit de matériaux difficiles a nourrir; mouillés, boueux
et collants, les mangeoires Wobbler préférées garantissent une efficacité
maximale de 'usine en prévenant les problémes d’alimentation causés
par les blocages liés a la boue. Avec des disques elliptiques / triangulaires
rotatifs, le matériau avance, permettant aux petits de se séparer et de
maintenir une vitesse d’alimentation constante.

La perte de rendement causée par le colmatage causé par le matériau
tuvenan humide et collant élevé provenant du poéle dans les mangeoires
Vibrantes et les tamis de grille, la densité causée par les concasseurs
principaux, ont été éliminés par les mangeoires wobbler.

Les arbres elliptiques ou circulaires avec des disques autonettoyants
tournent en synchronisation les uns avec les autres, et les matériaux
fins, les fragments de boue et les déchets qui ne sont pas nécessaires
pour entrer dans le concasseur principal tombent par gravité a travers
I'ouverture déterminée dans la conception.

Le chargeur wobbler, qui réduit les risques pour la sécurité au travail
et I'environnement grace a sa consommation d’énergie sans vibrations,
silencieuse et faible, fournit une alimentation sans probléme de matériaux
tuvenan particulierement humides et collants grace a sa longue durée de
vie du disque et sa longue durée de vie.

OCo6eHHO TPYAHO MUTATbCH; MPEANOYTUTENbHbIE BOGNEPHbIE NMUTATeN, KOrAa Aeno
L[OXOAUT [0 BAXHBIX, FPA3HBIX U JINMKWX MAaTEPUaNoB, rapaHTUPYIOT MaKcUMasbHyto
3(}EKTUBHOCTb YCTAHOBKM, MpeaoTBpalias npobiembl C KOPM/EHWEM, Bbi3BaHHbIE
3acopamu, CBA3aHHbIMM C rpA3blo. bnarogaps BpalWAOWUMCA SAIUATUYECKUM /
TPeyronbHbIM AMCKaM MaTepuan nepemelyaeTtcs Brieped, obecrieuvBas paspeneHve
HeBObLINX Pa3MEPOB 1 PErYNAPHYI0 CKOPOCTb MOAAUN.

MoTeps ypoXKamHOCTY, BbiI3BaHHAA 3aCOPEHMEM, Bbi3BaHHBIM BbICOKOYYBCTBUTENbHBIM
M JINMKMM TYBEHAHOBbIM MaTepuanom W3 sHBaps, BUOPALMOHHBIMA MUTATENAMMN
M CetyaTbiMi CeTKamu, MIOTHOCTb, CO3[aBaeMas B OCHOBHbIX Apo6unkax, 6bina
YTUAN3VPOBaHa BOGIEPHbIMY MUTATENAMU.

Camoounwalmecs [UCKOBbIE SUMTUYECKME WM KPYroBble Basbl BpaLjaloTcs
CMHXPOHHO APYr C APYTOM, @ MefKue MaTepuarbl, KycKM1 LWiama v OTXOAbl, KOTopble
HeXenaTesnbHbl A BXOAA B OCHOBHYIO APOGWIIKY, NafaloT NOA AeNCTBIEM CUbI THAXKECTN
yepes OTBEPCTME, ONPefeneHHOe B KOHCTPYKLN.

be3 mepuaHus, 6ecluyMHOro 1 HU3KOTrO MOTPE6IeHNA SHEPIMK, @ TaKKe CHUXKEHUs
purcKoB 6e3onacHoCTy PaboTbl 1 OKpy»Katolwen cpeabl, Dugep Bobnepa obecrneyvisaet
6ecnpobneMHylo NMogayy OCOGEHHO BRAXHBIX W JIAMKMX TYBEHAHCKUX MaTepuranos
6narofaps ANUTENIbBHOMY CPOKY CITy»K6bl AUCKA U ANUTENIBHOMY CPOKY CITy6bl.

VIiDALI GOTURUCULER

SCREW CONVEYORS

Helezon konveyorler, kati akiskan malzemelerin
beslenmesi, tasinmasi ve dozajlanmasi amaci ile farkl
sektorlerde kullanilabilmektedir. Standart olarak boru
tipi, U tipi Uretilmektedir. Bunlara ek olarak farkli
sektérler ve mduUsteri taleplerine uygun olarak ozel
Uretimler de yapilmaktadir. Uygulamaya ve talebe
go6re sektdére uygun olarak; Hardox, paslanmaz,
asinmaya karsi 6zel kaplamali ve benzeri pek ¢cok helis
opsiyonu bulunmaktadir. Firmamizda Uretilen helezon
konveyorlerde kullanilan helislerin Gretim teknolojileri ve
malzeme oOzellikleri sayesinde ¢ok daha uzun 6muUr ve
dayanikhlik sunulmaktadir.

TOURNEVIS

Screw conveyors are used in many different fields for feeding,
handling and dosing of bulk solids. Standard our products are
produced as tube type, U-type and vertical type. In addition,
special conveyors are available for different industries and
customer requirements. U type screw conveyors are available
from 150mm to 400mm. Hardox, stainless steel or anti-
corrosion coated flights are available for different industries in
accordance with special applications and requests.

BUHTA KOTOPbIE

Les convoyeurs en spirale peuvent étre utilisés dans
différents secteurs pour 'alimentation, le transport et le
dosage de matériaux fluides solides. Le type de tuyau et
le type D’U sont produits en tant que norme. En outre,
des productions spéciales sont également réalisées
en fonction des différents secteurs et des demandes
des clients. Selon I'application et la demande, il existe
de nombreuses options D’hélice telles que Hardox,
revétement inoxydable, spécial contre l'usure et ainsi
de suite. Grace aux technologies de production et aux
propriétés matérielles des hélices utilisées dans les
hélices produites dans notre société, une durée de vie
et une durabilité beaucoup plus longues sont offertes.

CnvparbHble KOHBeNepbl MOTYT UCMOJb30BATLCA B Pa3NNYHBIX OTPACAX
MPOMBILLSIEHHOCTU C LieNblo MoAauy, TPaHCMOPTMPOBKM U A03MPOBAHWA
TBEPAbIX KUAKUX MaTepuanos. Tun Tpy6bl, TR y Mpou3BefeHbl Kak
CTaHAapT. B gononHeHne K HIM, pasinyHble OTPACV MPOMBbILIEHHOCTY
M creumanbHble MPOM3BOACTBA MPOM3BOAATCA B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHVAMY OKTAGPSA. B COOTBETCTBUM C MPOMBILNEHHOCTbIO B
COOTBETCTBMM CPUMEHEHVEM 1 CMIPOCOM; ECTb MHOTO BapMaHTOB Crivipany,
TaKuX Kak XapAoKc, HepkaBerowas CTasib, N3HOCOCTOMKOE CrieunanbHoe
MOKpbITMe M Tak pJanee. bnarogaps TexHOMOrMAM MPOW3BOACTBA U
MaTepuasbHbiM CBOWCTBAM Crlvpanei, UCMoNb3yeMblX Ha CRVpanbHbIX
KOHBeliepax, 3roTOB/IEHHbIX B HaLUel KOMMaHUW, NpeAaraeTcs ropasao
60nee ANUTENbHBIN CPOK CITYXK6bl U 4ONTOBEYHOCTb.
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HUCRE TEKERI

ROTARY VALVE

Hucre tekeri, pndmatik iletim sistemlerinin énemli bir
bilesenidir. Hlcre tekerleri ¢esitli grantl, dane veya toz
halindeki malzemenin silo, bunker, siklon, filtre, mikser
gibi yerlerden akisini kontrol eder. Basing, vakum veya yer
cekimi etkisi altindaki malzemenin alindigi ve bosaltildigi
boélgeler arasinda hava akisinin engellenmesinde hlcre
tekerleri kullanilir. Hlcre tekeri Grintn dtzenli ve kararl
akisini saglar. Turlerine ve uygulama alanlarina goére hava
kilidi, yildiz besleyici, hicre tekeri, déner carkli verici,
rotary vana, rotary valf, rotary valve veya eklls olarak
da adlandirilir.

LA CELLULE DELANCEURDE SORTS

The Rotary Valve is an important component of pneumatic
transmission systems. The rotary valve control the flow of
various granular, grain or powdered materials from places
such as silos, bunkers, cyclones, filters, mixers. Cell rollers
are used to prevent air flow between zones where material
under pressure, vacuum or gravity is taken and discharged.
This machine ensures a steady and stable flow of the product.

KJIETO4YHOE KOJIECO

La roulette de cellule est un composant important des
systémes de transmission pneumatique. Les roulettes
de cellules contrélent I'écoulement de divers matériaux
granulaires, dane ou en poudre a partir d’endroits tels
que silo, bunker, cyclone, filtre, mélangeur. Des roulettes
de cellules sont utilisées pour empécher I'’écoulement
de l'air entre les régions ou le matériel sous pression,
vide ou gravité est pris et déchargé. La roulette de
cellule assure I'écoulement régulier et stable du produit.
La serrure & Air, le conducteur d’Etoile, la roulette de
cellule, 'émetteur rotatoire de roue, la valve rotatoire,
la valve rotatoire ou 'eclus est également appelée selon
leur type et domaines d’application.

- ]
KnetouHoe Komneco ABNAETCA BaXKHbIM KOMMOHEHTOM MHEBMATUYECKNX
cuctem nepegaun. KnetouHble posiMKi KOHTPOMMPYIOT MOTOK PasfiuyHbIX
rPaHyNMpPOBaHHbIX, AaTyaH WU MOPOLIKOOGPA3HbIX MaTepuanos U3
TaKMX MECT, KaK cunoc, GyHKep, LMKIOH, dunbTp, cMecuTenb. KnetouHble
POMIMKMN MCMONb3yIOTCA A 6AOKMPOBaHUSA BO3LYLIHOTO MOTOKA MeXAy
061acTAMKM, rae mMatepvan yAanseTcs U BbirPyXaeTcs Mof AefcTBrEM
[aBMeHus, Bakyyma Ui fekpemeHTa. KnetouHoe Koneco obecrieunBaet
perynsapHbIi 1 CTabubHbIN MOTOK NMPOAYKTa. B coOTBETCTBUM C X TUMamMK
1 06MacTAMY MPUMEHEHNA OH TaKKe Ha3blBAETCA BO3AYLUHbIM 3aMKOM,
3BE3/HbIM NUTaTeNEM, KNIETOUHbBIM KOJIECOM, MepefaTyMKoM NMOBOPOTHOTO
Korneca, MOBOPOTHbLIM K/lanaHoM, MOBOPOTHBIM KianaHoM, MOBOPOTHbBIM
KnarnaHoMm Wi 3KNyCoM.

HAVALI BANT

Malzeme akisl icin yeterli egim bulunan yerlerde, havali
bant sistemleri en avantajli ¢6zUmu saglar. Bu durumda
tesis icin gerekli sistem maliyet ciddi bicimde dusmekle
beraber, genis bir yelpazede yer alan malzemeler cok
dustk hizlarda tasinabilmektedir. Havali bant tasima
sistemleri yogun faz tasima sistemlerinin bir sekli olarak
degerlendirilebilir. Bu sistemde az enerji ile fazla
miktarda hammadde ya da UrGn tasinabilir. Konveyor
sistemlerde enerji maaliyeti en dlsuk ve bakim masrarfi
en dusuk nakil sistemidir.

PLUS COOL DE LA BANDE

AIR SLIDES - GRAVITY CONVEYORS

Where there is sufficient slope for material flow, air slides
systems provide the most advantageous solution. In this case,
although the system cost required for the plant is drastically
reduced, a wide range of materials can be transported at very
low speeds. Pneumatic conveying systems can be considered
as a form of dense phase conveying systems. In this system,
more raw materials or products can be transported with less
energy. Conveyor systems have the lowest energy cost and
maintenance cost is the lowest transport system.

KPYTAA JIEHTA

La ou il y a une pente suffisante pour le flux de matiére,
les systémes de bande d’air fournissent la solution la
plus avantageuse. Dans ce cas, le colt du systeme
requis pour l'usine est considérablement réduit, mais
une large gamme de matériaux peut étre transportée a
trés basse vitesse. Les systemes de transport par bande
aérienne peuvent étre considérés comme une forme de
systémes de transport en phase dense. Dans ce systeme,
trop de matieres premieres ou de produits peuvent étre
déplacés avec moins d’énergie. Le colt énergétique
des systémes de convoyage est le plus bas et le colt
de maintenance est le systéme de transport le plus bas.

— ]
B MecTax ¢ [OCTAaTOYHbIM HAK/IOHOM AN MOTOKa MaTepuana CUCTEMbI C
BO3[YLUHOM SIEHTON obecrneurBaloT Haubonee BbIroOfHOE peLueHve. B 1o
BPEMA KaK CTOMMOCTb CMCTEMbl, HEOGXOANMON A1 YCTAHOBKM B 3TOM
Crlyyae, Cepbe3HO CHMXKAETCS, LUMPOKUI CMIEKTP MAaTEPUaoB MOXET 6biTb
TPaHCMOPTMPOBaH Ha OYeHb HU3KMX CKOPOCTAX. Bo3ayLiHble fieHTOuHble
TPaHCMOPTHbIE CUCTEMbI MOXXHO PaccMaTprBaThb Kak GOpMY MHTEHCUBHDBIX
$a30oBbIX TPAHCMOPTHBIX CUCTEM. M36LITOUHOE KOMMYECTBO Cbipbs WM
MpoayKkTa MOXeT GbiTb MmepemelieHO C HeGOoSbLIOW SHepruel B 3Toi
cncteme. CTOMMOCTb SHEPrvN B KOHBENEPHbIX CMCTEMAX camas HU3Kas, a
YPOBeHb 06CNYKMBaHMA-CaMas HI3Kas TPaHCMOPTHas cucTema.
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SIKLONET

CYCLONE

Siklonlar tim pndématik sistemlerde, santriflj hareketi
yardimiyla hava ile tozu birbinden ayiran konik
konstuksiyonlara denir. Siklonlara belli bir hava debisi
ile gelen hava toz-granul karisimini siklon denilen bu
konstriksiyona girdigi zaman kesitin buUyUmesinden
dolay! yavaslar ve vorteks hareketi yapar. Yani hava
ile mal karisimi hizli hareketten birden faz degisikligine
ugrayarak daha buyUk bir hacime c¢ikinca toz ya da
granll malzeme yer ¢ekiminden ve santiflrUjden dolayi
asagdi duser. Hava ise atmasfore ¢ikar. Kisaca siklonlar bu
sekilde ¢alisir. Siklonlara giris kare, dikdértgen, yuvarlak
olabilir. Bu istenilen prosesin durumunda gére degisir.

CYCLONET / FABRICATION DE
CYCLONES

In all pneumatic systems, cyclones are called conical
constructions that separate air and dust from each other by
means of centrifugal movement. When the air coming to the
cyclones with a certain air flow rate enters the powder-granule
mixture into this construction called cyclone, it slows down
due to the growth of the section and makes vortex movement.
In other words, when the mixture of air and goods increases
to a larger volume from rapid movement by more than one
phase change, the powder or granular material falls down due
to gravity and centrifuge. The air emerges atmasfore. In short,
cyclones work in this way. The entry to the cyclones can be
square, rectangular, round. This depends on the state of the
desired process.

LuknoHet / nknox NMpounssopacTso

Les Cyclones dans tous les systemes pneumatiques, a
I'aide du mouvement centrifuge de l'air et de la poussiere
séparés de birbinden sont appelés constructions
coniques. Lorsque l'air qui arrive aux cyclones avec un
certain flux d’air entre dans cette construction appelée
cyclone, le mélange poudre-granule ralentit en raison
de la croissance de la section transversale et fait un
mouvement de vortex. En d’autres termes, lorsque le
meélange d’air et de marchandises subit un changement
de phase d’un mouvement rapide a un volume plus
important, la poussiére ou le matériau granulaire tombe
en raison de la gravité et du santifuruge. L’air sort de
I’air. En bref, les cyclones fonctionnent de cette maniere.
Introduction aux cyclones peut étre carrée, rectangulaire,
ronde. Cela dépend de I'état du processus en question.

LIMKIOHbI BO BCEX MHEBMATUUYECKMX CUCTEMAX Ha3blBAKOTCA KOHUYECKAMY
KOHCTPYKLMAMM, KOTOpble OTAENAT Mblib OT GMpOMHA BO3AYXOM C
MOMOLLbIO LEHTPOGEXHOrO ABMKEHWA. Korga Bo3gyx, MoOCTynatowyuin
B UMKIOHbl C OMPEeAeneHHbIM PacXofoM BO3fyXa, BXOAUT B 3Ty
KOHCTPYKLMIO, Ha3blBaeMylo LMKIOHOM, OH 3aMeAnseTcA K3-3a pocTa
MOMEPEeYHOro CeYeHNa 1 AenaeT BUXPEBOe ABMXKeHMe. Takum obpasom,
KOrda CMecb BO3fyxa M TOBApOB MOABEPraeTcs MHOrOKPaTHOMY
M3MeHeHno ¢asbl OT 6bICTPOro ABMXKEHWA A0 6osbliero ob6bema,
MOPOLUOK WA FPaHyIMPOBAHHbIA MaTePVan NaAaloT K3-3a CUSbl TAXKECTY
U UeHTpudyrnpoBaHusa. A BO3AyX BbIxogut K3 atmacdopa. Kopoue
roBOps, UMKJIOHbI PaboTaloT TakuMm 06pa3om. Bxod B LMKNOHbI MOXET
6bITb KBAAPATHBIM, MPAMOYTOfIbHBIM, KPYF/bIM. 9TO 3aBUCUT OT COCTOSHMA
Keraemoro npouecca.

KLAPE SISTEMLERI

VALVES

Klapeler: kati akiskanlarin bosaltiimasi ve/veya kanal
icerisinde akis kontrolU i¢in kullaniimaktadir.

Genelde klapleler; silolar, bunkerler, tarti bunkerleri,
helezon konveyo6r giris ve cikis adizlari gibi pek ¢ok
yerde kullanilabilmektedir. Kelebek klape, strgulu klape
redUktorla klapeler olarak imalat edilmektedir. Kelebek
ve surgull klapelere aktlatérle hava ile ve manual de
¢alisma yapilabilir.

CLAPS

Valves: used for draining solid fluids and / or for flow control
within the duct.

In general, flaps; silos, bunkers, weighing bunkers, screw
conveyor inlet and outlet openings can be used in many
places such as. Butterfly valves are manufactured as sliding
gate valves. Butterfly and sliding flaps can be operated by air
and manual operation with actuator.

3acnoHKN

utilisé pour I'évacuation de fluides solides et / ou le
contréle du débit dans le canal.

En général, les revers peuvent étre utilisés dans de
nombreux endroits tels que des silos, des bunkers, des
bunkers de pesage, des Bouches d’entrée et de sortie de
convoyeur en spirale. Les revers papillon sont fabriqués
en tant que revers avec réducteur de recouvrement
coulissant. Le papillon et les revers coulissants peuvent
étre actionnés par I'actionneur avec l'air et le manuel.

NCcNosnb3yTca AnA cnvBa TBEPAbIX >KngKocTen n/mnn ynpasJieHnA
NOTOKOM B KaHare.

O6bIYHO KJlamaHbl MOryT WCNOJIb30BaTbCA BO MHOIMX MecCTax,
TaKNX Kak CUoChbl, 6yHKepr, B3BellKBaloLwmne 6yHKepr, BMYyCKHbl€
N BbIMYCKHblE POT CNpasibHOro KOHBeﬁepa. 3acnoHka 6abouku
N3roTaB/IMBa€TCA KaK 3aC/IOHKM C pa3gBUKHbIM - KnarnaHOM
penyKkTopa. ﬂpOCCEﬂbele N pasgBuXHble 3aC/IOHKUM MOryT
pa60TaTb C NprBOAOM MO BO3JYyXy N BPYYHYIO.
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VIBRATORLU GOTURUCU
PAN FEEDERS

VIBRATORLU GOTURUCU

—

PAN FEEDERS

Cesitli boyut ve tiplerdeki besleyicilerimiz primer
kirma asamasindan sonra kiricilarin ve eleklerin strekli
beslenmesinde kullanilmaktadir. Yuksek asinma
dayanikhligi, 1sil isleme tabi tutulmus tahrik konsolu
ve ylUksek kaliteli vibratorler ile maksimum verimlilik,
dengeli besleme ve en az ariza ile etkili ve uzun vadeli
calisma imkani saglar. Besleyici teknesi Uzerine bagh
iki vibromotor birbirlerine ters yonde senkronize olarak
dondurtlerek tekneye dodrusal titresim verilir ve
besleme saglanir.

CONVOYEUR DE VIBRATEUR

Our feeders of various sizes and types are used for continuous
feeding of crushers and screens after the primary crushing
stage. High wear resistance, heat-treated drive console and
high-quality vibrators ensure maximum efficiency, balanced
feed and efficient and long-term operation with minimal
downtime. The two vibromotors connected to the feeder
trough are rotated synchronously to each other in the opposite
direction, giving the vessel linear vibration and feeding.

MUATATENN

Nos mangeoires de différentes tailles et types sont
utilisées pour l'alimentation continue des concasseurs
et des tamis aprés la phase de concassage primaire.
La haute résistance a l'usure, la console d’entrainement
traitée thermiquement et les vibrateurs de haute qualité
offrent une efficacité maximale, une alimentation
équilibrée et un fonctionnement efficace a long
terme avec un minimum d’échec. Deux vibromoteurs
connectés sur le bateau d’alimentation sont tournés
de maniére synchrone dans la direction opposée I'un a
'autre, donnant au bateau une vibration linéaire et une
alimentation est fournie.

Haww nutatenn pasnnyHbix pa3MepoB 1 TUMOB UCMONb3YOTCA ANA
HenpepbIBHO Nogaun APO6UIOK 1 CUT NOC/e NEPBUYHON CTagunu
Apo6neHus. C BbICOKOV N3HOCOCTONKOCTbIO, TEPMOOOpPaboTaHHOM
NPYBOAHON KOHCOJbIO 1 BbICOKOKaueCTBEHHbIMU BMGpaTopamu
OH obecneunBaeT 3PpdEKTUBHYIO 1 HONFOCPOYHYIO pPaboTy C
MaKcMarnbHol 3bPeKTMBHOCTbIO, cbanaHCMPOBaHHON nogaven
1N MVWHUManbHbIM OTKa3oM. [lBa BMOpPOMOTOpPA, NOAKMOUYEHHbIX
K MnopatolemMy cocygy, BPallaloTcA CUHXPOHHO ApPYr C Apyrom
B MPOTMBOMOJIOKHOM HanpasfeHuy, JaBas JIoAKe JIMHENHY
BM6paumio n obecneumsas nogauy.

CLAY TECH
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DONER FIRIN - DONER KURUTUCU
ROTARY DRYER - ROTARY KILN

DONER FIRIN - DONER KURUTUCU

L

ROTARY DRYER - ROTARY KILN

Firin, boyuna ekseni etrafinda yavasca déondurulen, hafifce
yataya dogru egimli silindirik bir kaptir. islem besleme stoku
silindirin Gst ucuna beslenir. Firin déondlkce, malzeme yavas
yavas alt uca dogru hareket eder ve belirli bir miktarda
karistirma ve karistirma islemine tabi tutulabilir.

Sicak gazlar firin boyunca, bazen proses malzemesi (ko-
akim) ile ayni yonde, ancak genellikle ters yonde (karsi
akim) gecer. Sicak gazlar harici bir firinda Uretilebilir veya
firinin icindeki bir alevle Uretilebilir. Boyle bir alev, blyUk bir
bunsen brulért gibi davranan bir brulér borusundan (veya
“atesleme borusundan”) yansitilir. Bunun icin yakit gaz,
yad, toz haline getirilmis petrol kok komurU veya toz haline
getirilmis komur olabilir.

SECHEUSE ROTATIVE - FOUR ROTATIF

The kiln is a cylindrical vessel, inclined slightly to the horizontal,
which is rotated slowly about its longitudinal axis. The process
feedstock is fed into the upper end of the cylinder. As the kiln
rotates, material gradually moves down toward the lower end, and
may undergo a certain amount of stirring and mixing.

Hot gases pass along the kiln, sometimes in the same direction
as the process material (co-current), but usually in the opposite
direction (counter-current). The hot gases may be generated in
an external furnace, or may be generated by a flame inside the
kiln. Such a flame is projected from a burner-pipe (or “firing pipe”)
which acts like a large bunsen burner. The fuel for this may be gas,
oil, pulverized petroleum coke or pulverized coal.

POTOPHbDIE CYLUW/IKA BPALLAIOLLEACA NEYU

Le four est un récipient cylindrique, Iégérement incliné
par rapport a I’horizontale, qui tourne lentement autour de
son axe longitudinal. La charge de processus est introduite
dans I'extrémité supérieure du cylindre. Au fur et a mesure
que le four tourne, le matériau descend graduellement vers
I'extrémité inférieure et peut subir une certaine quantité
d’agitation et de mélange.

Les gaz chauds passent le long du four, parfois dans le
méme sens que le matériau du procédé (co-courant), mais
généralement dans le sens opposé (contre-courant). Les
gaz chauds peuvent étre générés dans un four externe ou
peuvent étre générés par une flamme a I'intérieur du four.
Une telle flamme est projetée a partir d’'un tuyau de braleur
(ou “tuyau d’allumage”) qui agit comme un gros braleur
Bunsen. Le combustible utilisé peut étre du gaz, du pétrole,
du coke de pétrole pulvérisé ou du charbon pulvérisé.

Meub npencTaBnAeT CcobOM  LUAMHOPUYECKUI COCYR, Cherka
HaK/IOHEHHbI K rOpU30HTanu, KOTOpPbIi MEAJIEHHO BPALLAETCA BOKPYT
CBOEV NPOAOAbHONM OCU. TEXHONIOMMYECKOe Cbipbe MOJAETCA B BEPXHUN
KOHel umnuHapa. Mo mepe BpalieHUA neyn MaTepuran MoCTeNeHHO
nepemMellaeTcd BHU3 K HUXKHEMY KOHLY WM MOXeT foaBeprarTbca
HEKOTOPOMyY NnepemeLLBaHUI0 U NepemMeLlBaHuI0.

fopsAYre rasbl MPOXOAAT BAOMb Meyn, UHOrAa B TOM Xe HanpasiieHnu,
yto un obpabaTtbiBaembll MaTepuan (cO-TOK), HO OObIYHO B
NPOTVBOMOJNIOXKHOM HanpaBneHUx (NPoTUBOTOK). fopAYMe rasbl MOryT
06pa3oBbIBaTbCA BO BHELWHE/ Meyn uav MApu MOMOLM MIaMEHU
BHYTpM neyu. Takoe niamsa npoeLunpyeTca 13 ropenoyHor Tpy6os! (nnn”
ropAwen Tpyb6bl”), KoTopaAa AeNcTByeT Kak Gonbluas OyH3eHOBCKasA
ropeska. TonimBom Ans 3TOro MOXeT ObiTb ra3, HedTb, NbIIEBUAHDIIA
HebTAHOW KOKC Y MblfIEBUAHbIN Yrofb.
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EGIMLI ELEKLER
INCLINED SCREEN

EGiMLI ELEKLER

INCLINED SCREEN

Eleme islemi kirma isleminin kendisi kadar onemlidir. Elekler
tas ocaklarinin kalbi niteligindedir. Elekler hem kirma isleminin
cesitli  safhalarinda hem de son Urdn siniflandirilmasinda
kullanilmaktadir. Farkli malzeme turleri ve boyutlari icin kaynaksiz
iskeletli ayarlanabilir titresim &zelligi ile tasarlanmistir. 1, 2, 3 veya
4 kath olarak imal edilirler. Ayri bir motor, kayis-kasnak sistemli,
6zel rulmanlar ile elek gévdesine yataklanmis eksantrik mil, milin
her iki ucunda birer eksantrik agirlik ile tahrik edilirler. Dairesel
titresim yaparlar. hem yuksek kaliteli hem de verimli bir eleme
saglamaktadir. 2 m2’'den 16 m2’ye kadar olan eleklerimiz cesitli
boyutlarda dért kata kadar 1zgarali, delikli sac, poliGretan ve celik
orgllt olmak Uzere farkh tlrde tel 6rgllerle donatilabilmektedir.
Ayrica yikama secenegi ile de ile genis bir uygulama alaninda
ihtiyaclari karsilamaktadir.

TAMIS INCLINE

The screening process is just as important as the crushing
itself. Screens are the heart of every rock processing plant.
They are used to classify materials both in different stages
of the crushing process and in final product separation.
Designed as a non-welded frame with adjustable vibration
features for different material types and screening sizes,
Clay Tech inclined screens provide screening efficiency that
is both high quality and dependable. Our inclined screens
come in various sizes starting from 2 m2 up to 16 m2 and
are equipped with up to four decks that can be supplied
with different types of meshes, such as grizzly, perforated
sheet, polyurethane and steel meshes, with washing options
to meet the requirements of a wide range of applications.

HAKJIOHHbIW 3KPAH

Le processus d’élimination est aussi important que la rupture
elle-méme. Les tamis sont le coeur des carrieres. Les tamis sont
utilisés a la fois dans diverses étapes du processus de concassage
et dans la classification du produit final. Il est con¢cu avec la
caractéristique réglable de vibration avec le cadre soudé pour
différents types et tailles matériels. lls sont fabriqués en 1, 2, 3 ou
4 étages. lls sont entrainés par un moteur séparé, un systéme de
poulie a courroie, des roulements spéciaux et des arbres a cames
portant sur le corps du tamis, un poids excentrique a chaque
extrémité de l'arbre. lls font une vibration circulaire. il fournit le
criblage de haute qualité et efficace. Nos tamis de 2 m2 a 16 m2
peuvent étre équipés de différents types de treillis métallique, y
compris la grille, la feuille perforée, le polyuréthane et le treillis
en acier jusqu’a quatre couches de différentes tailles. Elle répond
également aux besoins d’'un large éventail d’applications avec
'option de lavage.

Mpouecc NpocenBaHNA Tak XKe BaXkeH, KaK 1 cam npoLecc ApobneHus.
Cuta naBnAlTCcA ceppueM AHBapA. CuTa MCNonb3yloTcA Kak Ha
pa3fMYHbIX 3Tanmax npouecca APobneHus, Tak U Ana Knaccupmkaymm
KOHeuHbIX npogykToB. OH pa3paboTaH ¢ perynupyemon Bubpauueit
C HecBapeHHbIM KapKacom AnA pasfiNyHbIX TWMOB MaTepuanoB U
pa3mepoB. OHu n3roTaBnmBaioTca B 1,2, 3unn4apyca. OHv ynpaenaoTca
oTAeNbHbIM ABUraTeNeM, CUCTEMO PEMEHHOTO LKMBA, SKCLIEHTPUYHbIM
BaJIOM, HECYLMM K KOPMYyCy cuTa CrielmasibHbIMM NOAWMNHUKaMK, MO
O[JHOMY 3KCLIEHTPUYHOMY Becy Ha obomx KoHuax Bana. OHu penatot
KpYroByio BMOpaLuio. OH 06ecrneurBaeT Kak BbICOKOE KauecTBo, Tak 1
3¢ deKTNBHOE ycTpaHeHve. Hawm cuta ot 2 M2 fo 16 M2 MoryT 6biTb
OCHaLLeHbl Pa3/IMYHbIMA BUAAMV MPOBOJIOYHON CETKW, BKIOYaA A0
YeTbIpex C/I0EB CETKM PasfIMYHbIX Pa3mepoB, nepPoprpPOoBaHHbIV JINCT,
nosinypeTaH U cTanbHyio ceTKy. OH TakKe OTBeYaeT MoTPe6HOCTAM B
LINPOKOM ArianasoHe NPUMEHEHNI, @ TaKXKe C BO3MOXHOCTbIO CTUPKMN.
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KOVALI BANTLAR (ELEVATOR)
ELEVATORS

KOVALI BANTLAR (ELEVATOR)

| w,\!'

ELEVATORS

Tasinacak malzemelerin o6zelligine, kapasitesine, ulasacagi yukseklige ve
calisma kosullarina gore; lastik banth ve zincirli olmak tzere iki ana tipe ayrilan
elevatorler, malzemeyi icerisindeki kovalar yardimiyla tasirlar. Ayni zamanda
tekli veya ciftli gévde; derin, sig veya V tipi kova olarak, ihtiyaca hizmet eden
farkli 6zelliklerde de imal edilebilirler.

Genellikle, ¢cimento, kum, toprak, kémur, soda, tahil, un gibi cesitli turlerde
pudra, taneli ve parcali malzemelerin dlsey tasinmasinda kullanilir.

Tasinacak malzemenin tUrtne goére besleme elevatére tabandan veya dogrudan
dogruya bir besleme oluguyla verilir. Genellikle kiictk pargali ve kepgelemeye az
diren¢ gosteren malzemeler tabandan, bUyUk parg¢all, asindirici ve kepgelemeye
direng gosteren malzemeler elevatore dogrudan dogruya beslenir. Govde
ve kova kullanilacagi amaca uygun olarak fiziksel ve kimyasal asinmalara
mukavemetli malzemeden mamul (gelik, paslanmaz, HB450) veya kaplanmis
olarak Uretilir.

Tarim, geri dénusum, gida, maden, kimya ve ¢imento sektérlerinde 6zellikle
tercih edilirler.

Firmamiz, 125 - 1000 mm kova genisliginde, degisik hiz ve kapasitelerde, zincirli
ve bantli elevatérler Uretmektedir.

ASCENSEURS

According to material specifications, capacity, reaching height and working
conditions of the materials to be moved the elevators divided into two main
types as rubber band and chain. They can carry materials with the buckets. Also,
the elevators can produce single or double chimney, deep, shallow or V type
bucket.

It is generally used for the vertical transport of powder, granular and crushed
materials in various types such as cement, sand, earth, coal, soda, grain, flour.
Usually small pieces and less resistance to scooping materials, bulkheads, large
pieces, abrasive and scrabbling resistant materials are fed directly to the elevator.
The structure and bucket are manufactured in accordance with the intended use,
made from physical and chemical abrasion resistant material (steel, stainless,
HB450) or coated.

They are especially preferred in agriculture, recycling, food, mining, chemical
and cement sectors.

Our company produces chain and band elevators with 125 - 1000 mm bucket
width, different speeds and capacities.

Elevators provide a safe working environment due to the closed system. They
keep the material in closed form, it is a very sensitive system for noise and dust.
They reduced footprint and a significant height of the load ensure a considerable
design advantage when compared to other conveyors.

JINOTbI

Selon les propriétés, la capacité, la hauteur et les conditions de travail des
matériaux a transporter; les ascenseurs divisés en deux types principaux, la
bande de caoutchouc et la chaine, transportent le matériau a I'aide de seaux.
En méme temps, corps simple ou double; le type profond, peu profond ou V
seau, servant le besoin peut étre fabriqué dans différentes propriétés.

Il est généralement utilisé pour le transport vertical de divers types de
matériaux en poudre, granulés et fragmentaires tels que le ciment, le sable, la
terre, le charbon, la soude, le grain, la farine.

Selon le type de matériau a transporter, I'alimentation est donnée a I'ascenseur
soit a partir de la base, soit directement a travers une rainure d’alimentation.
Généralement, les matériaux avec de petites piéces et peu de résistance a
I'excavation sont alimentés directement a I'ascenseur a partir de la base, les
matériaux avec de grandes piéces, abrasifs et résistance a I’excavation. Le corps
et le godet sont fabriqués a partir de matériaux résistants a I'usure physique
et chimique (acier, inoxydable, HB450) ou revétus selon le but pour lequel ils
seront utilisés.

lls sont particulierement préférés dans les secteurs de I'agriculture, du
recyclage, de I'alimentation, des mines, de la chimie et du ciment.

Notre société, largeur de seau de 125 - 1000 millimétres, différentes vitesses et
capacités, ascenseurs chaines et bagués sont produits.

AHMMUNCKNN TypeLKUA SKBUBANIEHT C/IOBa “NUGT’, SneBaTopbl, KOTOpble MEPeXoAAT OT C/IoBa
“3neBaTop” K HalleMmy A3blKY, ABAAIOTCA MeXaHW3MaMy, KOTopble mepemellaloT matepuan B
BEPTUKaNbHOM HanpaBneHnu.

B COOTBETCTBUM C XapaKTepPUCTUKaMU MaTepraos, NOAEXaLmX TPAHCNOPTUPOBKE, EMKOCTbIO,
BbICOTOW, KOTOPYIO OH [JOCTUTHET, U YCNOBMAMK PaboTbl; SNeBaTopbl, pasfeNeHHble Ha ABa
OCHOBHbIX TuMa: Pe3VHOBYIO JIEHTY W Lienb, TPAHCMOPTMPYIOT MaTepuasn C NOMOLLbI0 Beaep
BHYTPU. OHY TaK>Ke MOTyT 6biTb M3rOTOB/EHbI B OfJMHOYHOM NV ABOIHOM KOPRYCe; KaK ry6oKoe,
Menkoe unu V-o6pasHoe Befpo, C PasfvyHbIMUA creundpuKaumamm, yAOBIETBOPAIOLMMU
TpeboBaHMAM.

OH O6bIYHO WCMONb3yeTcA ANA BEPTUKANbHOW TPaHCMOPTUPOBKW PasfMyHbIX BUAOB
MOPOLIKOO6Pa3HbIX, FPaHYIMPOBaHHbIX 11 CErMEHTUPOBaHHbIX MaTePUaNoB, TakMX Kak LieMeHT,
MecoK, NoYBa, yrosb, COAA, 3€PHO, MyKa.

B 3aBMCMMOCTW OT TMNa mMaTepvana, NoAnexallero TPaHCNOPTUPOBKE, NoAaya NofjaeTca Ha
371€BaTOP CHY3Y WU HEMOCPEACTBEHHO YePe3 NoAatoLLuii Kenob. Matepuanbl, KOTOpbIe 06bIYHO
MMEIOT HebobLUME YacTU N HeBONbLUYIO YCTONUYMBOCTD K KOBLLY, NOAAIOTCA HEMOCPEACTBEHHO B
371€BaTOP OT OCHOBAHWA, MaTepyasbl C 60/bLUMMY HaCTAMM, aBPa3UBHbBIE U YCTONYMBbIE K KOBLLY.
Kopnyc 1 Beapo M3rotaBinBaloTcA U3 MaTepuana, CTONKOTO K GU3NYECKOMY U XUMNYECKOMY
ncTupaHuio (ctanb, Hepxagewowas cTanb, HB450) nnm ¢ NOKpbITUEM B COOTBETCTBUM C LENbio
NCMONb30BaHNA.

OHU OCOBEHHO MPEAMOYTUTENIbHBI B CENbCKOM XO3AWCTBE, nepepaboTke, MULIEBOW,
rOpHOA06bIBaIOLLEN, XMMUYECKOI U LLIeMEHTHOI OTpacnax.

Hawa KoMnaHua npon3BoAUT LieMHble 1 IEHTOYHbIE 371eBaTOPbI C WMPKHON KoBlwa 125 - 1000
MM, Pa3fINYHON CKOPOCTHIO N EMKOCTbIO.
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GCELIK KONSTRUKSIYON

STEEL CONSTRUCTION

Her tUrla c¢elik konstriksiyon imalatlarinin  montaj
islerini; fabrikamizda Uretimi yapilarak montaj yapilacak
sahaya sevkiyatl yapilir. yani sira bu imalatlarin dizayni
ve montajinda yer alarak bir cok projeyi basari ile
tamamlamistir.

CONSTRUCTION EN ACIER

All kinds of Steel Construction Manufacturing Assembly
Works; Production is done in our factory and the installation is
done to the site. As well as the design and assembly of these
productions by taking part in many projects successfully
completed.

CTAJIbHAA KOHCTPYKU A

Les Travaux D’Installation De Toutes Sortes De
Fabrication De Construction En Acier Sont Réalisés Dans
Notre Usine Et Expédiés Sur Le Site Ou L’Assemblage
Sera Effectué. En Outre, Il A Participé A La Conception
Et A L’Assemblage De Ces Productions Et A Réalisé
Avec Succées De Nombreux Projets.

MoHTaxHble PaboTtbl Bcex Bupgos CranbHbix KoHCTpyKuwid;
MpounssopctBo Ha Hawem 3aBoge W Otrpyska Ha Mecto [na
C6opkn. Kpome Toro, OH YcnewHo 3aBepwumn MHOXeCTBO
MpoekToB, MpuHAB YuacTtre B MpoektnposaHmm N Coopke STux
MNpoun3BopacTs.

KIRICI ROTOR iMALATI

CRUSHER ROTOR PRODUCTION

Cimento, madencilik, enerji sektérlerinde bulunan cekicli
kiricilar, dik milli kiricilar, ¢eneli kiricilar gibi tim kirici
tiplerinin yedek rotor imalati yapilmaktadir. Genellikle
rotor flanslari GS60 malzemeden GX120Mn12 imal edilip,
rotor Uzerine gerekli 6zel asinmaz elektrodlarla sert
dolgu yapllir. Kirici rotorlarin yeni imalati yapilabildigi
gibi tesiste sert dolgu kaynagdi ile bakimda yapilmaktadir.

KIRICI ROTOR iMALATI

Spare rotors are manufactured for all types of crushers such
as hammer crushers, vertical shaft crushers and jaw crushers
in cement, mining and energy sectors. Generally, the rotor
flanges are made of GS60 material GX120Mn12 and hard
filling is done on the rotor with the necessary non-wearing
electrodes. New production of crusher rotors can be made as
well as in the plant with hardfacing welding.

CRUSHER ROTOR PRODUCTION

Ciment, mines, secteurs de [Iénergie tels que les
concasseurs a marteaux, Broyeurs verticaux, concasseurs
a machoires, tous les types de fabrication de rotor de
rechange de concasseur est fait. Généralement, les
brides de rotor sont fabriquées a partir du matériau
GS60 gx120mnl12 et le remplissage dur est fait sur le
rotor avec des électrodes spéciales de non-usure. La
nouvelle fabrication des rotors de broyeur peut étre
faite aussi bien que la source remplissante dure dans
I'installation est maintenue.

Mbl npou3BogvM 3anacHble POTOpPbl BCEX TUMOB APOOUNOK,
TakUX Kak MOJIOTKOBble [APOOWIIKK, BepTUKalbHble BanoBble
ApOOWIIKY, LWeKoBble APOOUIIKM, PACNONOXKEHHbIE B LLIEMEHTHOM,
ropHOA06bIBAIOLLEM, SHEPrETUYECKOM CEKTOPaX. O6bIYHO dNaHLibl
Potopa wu3rotaBnuBatotca u3 matepuana GS60 GX120Mn12,
a TBepAas MpoK/afka MPOU3BOAWTCA Ha POTOpPe C MOMOLbIo
cneumanbHbIX U3HOCOCTOMKIMX 3neKTpoaoB. HoBoe Npor3BoaCcTBO
APOOUIIbHBIX POTOPOB MOXKET ObITb CIeNaHO, a TAKXKe TEXHNYECKoe
06cny>K1BaHVe C XKeCTKOW CBapKOW HanonHUTeNs Ha 3aBoge.
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PANTOLON KLAPE IMALATI
VALVES
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KONVEYOR BANTLAR
CONVEYORS

PANTOLON KLAPE iMALATI

VALVES

Pantolon klapeler, endUstrinin bircok alaninda Grdndn
iki ayri yola sevkini saglamak icin kullanilan aktarma
organidir.

Govde yapisi paslanmaz celik, ST37 celik malzemeden
Uretilebilmektedir. Manual, pnématik piston akttatorla
ya da sonsuz reduktorlerle kontrol edebilme imkani
vardir. Standart olarak 200 mm den 600 m 6l¢cU Uretimi
yapilabilir. Ancak istege 6zel pantolon klapeler de imal
edilebilir. Sizdirmazlik icin teflon ya da 06zel nutring
keceler kullanilabilir. Malzeme icerisinde konum belirleyici
analog veya dijital konum svicleri yerlestirilebilir. Sekil
olarak kare, dairesel, dikdortgen flans baglanti imkani
mevcuttur. Akttatoér icin yerli ya da italyan mensei
Uranler kullanilr.

PANTALON REVERS

Trouser flaps are the drivetrain used in many fields of industry
to provide the product to be delivered in two different ways.
The body structure is made of stainless steel and ST37 steel.
It can be controlled by manual, pneumatic piston actuator or
worm gearboxes. It is possible to produce dimensions from
200 mm to 600 m as standard. However, custom trouser flaps
can also be manufactured. Teflon or special nutring seals can
be used for sealing. Positioning analogue or digital position
switches can be placed in the material. Square, circular,
rectangular flange connection possible. For the actuator, local
or Italian products are used.

BpIOKI/I-ﬂOCKyTbI-BTO

Pantalon revers sont la transmission utilisé dans de
nombreux domaines de I'industrie afin de permettre au
produit d’étre expédiés a deux voies.
La structure du corps peut étre en acier inoxydable,
Matériau en acier ST37. Manuel, actionneur a piston
pneumatique ou réducteurs infinis sont disponibles
pour contrdler. Il peut étre produit de 200 mm a 600
m en standard. Cependant, des pantalons personnalisés
peuvent également étre fabrigués. Des joints de téflon
ou de nutring spéciaux peuvent étre utilisés pour
sceller. Positionnement des commutateurs de position
analogiques ou numériques peuvent étre placés dans
le matériau. La connexion a bride carrée, circulaire
et rectangulaire est disponible en forme. Produits
50 d’intérieur ou d’origine italienne sont utilisés pour
I'actionneur.

BpIoKU-NOCKYTHI-3TO TPaHCMMCCKA, UCMOMb3yeMas BO MHOTMX 0bnacTax
NPOMBbILLSIEHHOCTU ANA AOCTaBKU NPOAYKTa Ha ABa OTAEJIbHbIX Ny TU.
KoHCTpyKLMA Kopryca MOXeT ObITb U3roTOB/IEHa 113 HepXKaBeloLLel cTanu,
CT37 cranbHoro matepmana. CyllecTByeT BO3MOMHOCTb YMpaBieHuA
PY4HbIM, MHEBMATUY€CKUM MOPLUHEBbIM NMPUBOAOM U 6eCcKoHeYHbIMY
pepykTopamu. Paamep ot 200 mm go 600 M MOXeT ObiTb M3roTOBNIEH
B CTaHAApTHOW KommiekTauuu. Ho Takxe MOryT ObiTb M3roTOBJIEHbI
[OMOJIHUTENbHbIE CreuranbHble OCKYTbl Ana 6piok. [ina repmetusauum
MOXHO WCMONb30BaTb TedsIOHOBbIE WM CreurabHble HYTPUHrOBble
ynnoTtHeuua. B matepuane moryT 6biTb pa3melleHbl aHaloroBble WK
undpoBble MO3ULMOHHbIE TMepekiouaTeny Jiokatopa. KBagpaTHoe,
Kpyrnoe, npsmoyrosibHoe ¢naHLUeBoe COeAVHeHUe [OCTYMHO Mo
dopme. [ina npuBoaa WMCMONb3YOTCA MPOAYKTbl OTEYECTBEHHOTO WU
NTaNbAHCKOro NPONCXOXKAEHNA.

KONVEYOR BANTLAR

CONVEYORS

Bantli konveyoérler toprak sanayi, komur, nakliye, su ve elektrikte
bUyUk hacimli malzemelerin veya paketlenmis Grtnlerin blayuk tasima
kapasitesi avantajina sahip, yap! olarak basit, uygun bakim, dusuk
maliyetli, olarak uUretilirKonveyoérlerle yatay veya egimli bir tasima
sistemi olarak calisir

Bantli konveyorin gevre sicakligi -10 ° C ile +40 ° C arasindadir, tasima
malzemesinin sicakligi tasima bandina bagh olarak dedisir. Siradan
konveyér bandinin tasima malzemesinin sicakligi genellikle 60 °
C’den yuksek degildir ve 1siya dayanikli lastik kayis, asidik, alkali, yagl
malzemeleri ve organik maddeleri tasirken, 120 ° C’nin altindaki yUksek
sicaklik malzemeleri tasiyabilir Solvent 6zellikleri, yaga dayanikli, aside
dayanikh lastik kayis veya plastik kayis kullanihr.

Bantli konveyorin tahrik kismi iki ¢esit motor reduktoéra kullanir; fren
tertibati, rulo déndtrmez kilit, kayis tipi dondurmez kilit, fren, vb.
ekipmanlar ilave dilebilir. Spiral gerginlik, dikey gerginlik, kabin tipi
gerginlik gibi U¢ gerginlik sekli vardir.

Convoyeur

Belt conveyor is widely used in metallurgy, coal, transport, water and electricity
for conveying of bulk materials or packaged products with advantage of large
conveying capacity, simple in structure, convenient maintenance, low cost,
strong versatility, etc.. It can convey with one conveyor, multiple conveyors, or
form horizontal or inclined conveying system with other conveyors according
to the requirements of the conveying process.

The environmental temperature of belt conveyor is from -10 °C to +40 °C,
the temperature of the conveying material varies depending on the conveyor
belt. The temperature of the conveying material of the ordinary conveyor
belt is generally not higher than 60 °C, and the heat-resistant rubber belt can
convey higher temperature materials which below 120 °C, when conveying
acidic, alkaline, oily materials and materials with organic solvent properties,
need to use oil-resistant, acid-resistant rubber belt or plastic belt.

The driving part of the belt conveyor adopts two kinds of motor reducer or
electric drum; the brake device adopts roller backstop, belt type backstop,
brake, etc.; there are three tension forms, such as spiral tension, vertical
tension, car type tension.

KOHBEﬁepHaﬂ JIEHTa

Les convoyeurs a bande sont produits en tant que maintenance simple
et abordable, a faible colt, dans la structure, avec I'avantage d’'une
grande capacité de charge de grands volumes de matériaux ou de
produits emballés dans L’industrie de la Terre, le charbon, le transport,
'eau et I'électricité. Fonctionne comme un systéme de transport
horizontal ou incliné avec des convoyeurs.

La température ambiante du convoyeur a bande est comprise entre
-10 ° C et + 40 ° C, la température du matériau de transport varie
en fonction de la courroie de transport. La température ordinaire du
matériau du transport par convoyeur est généralement de 60 ° C,, et
un bracelet en caoutchouc résistant a la chaleur, des matériaux acides,
alcalins, huileux et des matériaux organiques lors du transport, 120 °
C. au-dessous des matériaux a haute température, des propriétés de
solvant, une résistance a I'huile, une ceinture en caoutchouc résistant
aux acides ou une.

La partie d’entrainement du convoyeur a bande utilise deux types de
réducteurs de moteur; ensemble de frein, serrure de rouleau-rotation,
serrure de spin-off de type ceinture, frein, etc. 'équipement peut étre
ajouté. Il existe trois formes de tension, telles que la tension en spirale,
la tension verticale, la tension de type cabine.

JleHTOUHble KOHBENEePbl NPOMU3BOAATCA Kak NPOCTble, yAO6HbIE B OGCYKMBaHWW, HU3Kas
CTOMMOCTb, KaK CTPYKTYpa, C MPeMyLeCTBOM GObLION HECYLUeil COCOGHOCTU GoNbLINX
06bEMOB MaTepuanoB UNM ynakoBaHHbIX MPOAYKTOB B MOYBEHHON MPOMbILNEHHOCTH,
yrie, TPaHCMOPTUPOBKe, Bofe U dnekTpuyecte. OH paboTaeT Kak ropusoHTabHas uam
HaKMOHHas TPaHCMOPTHaN CUCTeMa C KOHBeMepamn

TemnepaTypa OKpyxalolle/i cpeabl NeHTOYHOro KoHBeliepa coctasnaeT ot -10 ° C go
+40 ° C, TemnepaTypa TpaHCMOPTMpYiOLEero MaTepuana BapbupyeTca B 3aBUCUMOCTU
OT KOHBelepHOW NeHTbl Aeku. TemnepaTypa TPaHCMOPTUPYIOLLEro MaTeprana o6bluHOMN
KOHBeNepHOW NeHTbl 06bI4YHO He Bbille 60 ° C, a TePMOCTOMKNI PE3NHOBbI peMeHb MOXeT
TPaHCNOPTUPOBAaTb BbICOKOTEMMEPATYpPHble MaTepuranbl HuKe 120 ° C npu TpaHCMOPTUMPOBKe
KUCNOTHbIX, LENOYHbIX, MaCiAHbIX MaTepuasioB W OPraHUYeckux BeLecTB CBOWMCTBA
pacTBOpUTENSA, MAacNOCTONKNN, KNCIOTOCTONKUA PE3VHOBbLIA PeMeHb WA MAacTUKOBbIV
peMeHb 1CMoNb3yTCA.

Mpu1BOAHasA YacTb NIEHTOUHOTO KOHBENepa UCMONb3yeT ABA BUAA PEAYKTOPOB ABUraTens;
TOPMO3HOE YCTPOMCTBO, 3aMOK 6e3 BpaLLeHs PysIoHa, 3aMOK 6€3 BpaLyeHNsi PEMHs], TOPMO3
1 T. 4. 060pyA0BaHE MOXKET NPOCUTL JOMONHUTENbHO. CylecTByeT TpU GOpPMbI HATAXKEHWS,
TaKue KaK CrpanbHOe HaTsXKeHNe, BEPTUKabHOE HAaTSXKEHNE, HAaTsKEeHVe TUMa WKada.
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GCELIK KONSTRUKSIYON

SPARE PARTS

Ham madde kiricilari, Dik degirmenler, Bilyali Degirmenler,
Doner firinlar, klinker sogutma, klinker kiricilar gibi tim
makinelerin yedek parca bazinda istenilen ozelliklere
gore Uretim yapilmaktadir.

PIECES DE RECHANGE

Grates, rawmaterialcrusherhammers, bi metal crusherhammer,

liners, steelplates, chain-chainlinks, conecrushers,
crusherjaws , primary, secondaryandimpactcrusher,
spareparts, hammerplates, Allmachinessuch as

sparepartsareproducedaccordingtothedesiredfeatures.

3AMYACTHU

Grilles, marteaux de broyeur de matierespremiéres,
marteau de broyeurbimétal, revétements, plagquesd’acier,
maillons de chaine a chaine, broyeurs a coéne,
machoires de broyeur, broyeurprimaire, secondaire et
a percussion, pieces de rechange, plagues de marteau,
Touteslesmachinestellesquelespiéces de rechange sont
produites selonaux caractéristiques souhaitées.

PelleTkn, MONOTOK APOBUNKM Cbipbsi, MONOTOK APOBUNKK
MeTana, BKNaAplly, CTafbHble MAWTbl, 3BEHbA LEenu-Leny,
KOHMYeCKnegpobuku, YenCTUAPOOUNKY, nepBUYHas,
BTOPUYHAsA 1 yaapHaapobuika, 3anacHbleyacTu, NnTbIMOOTKa,
BCEeMalLLVHbIKaK3anacHbleYacTMNPOuU3BeAeHbICOTTaCHOMOXeNaH
HbIMXapaKTepuCTKam

CIMENTO ENDUSTRISI
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